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VIDA ACADEMICA 


En este número damos a conocer las actividades académicas del 
CIS-INAH desarrolladas durante los meses de mayo, junio y julio 
de 1979. 


I. Acta de La reunión ordinaria de la Junta Directiva del CIS-INAH, celebrada 
el día 20 de marzo de 1979. 


El día 20 de marzo de 1979, a.las 16:15 horas, en el local de la Secretaría 
de Educación Pública sito en el 7? piso de la calle de Córdoba No. 23, se reu- 
nieron los miembros de la Junta Directiva del Centro de Investigaciones Supe- 
riores del Instituto Nacional de Antropología e Historia, señores: Fernando 
Solana Morales, Secretario de Educación Pública y Presidente de la Junta Ni- 
rectiva; Roger Díaz de Cossío, Subsecretario de Cultura y Recreación y Repre- 
sentante alterno de la Secretaría de Educación Pública; José Luis Lorenzo, re- 
presentante del Director General del Instituto Nacional de Antropología e His- 
toria; Félix Baez Jorge, representante del Director General del Instituto Na- 
cional Indigenista; Leonardo Manrique, representante de la Sociedad Mexicana 
de Antropología; Guillermo Bonfi1 Batalla, Director del Centro de Investiga- 
ciones Superiores del Instituto Nacional de Antropología e Historia y Virginia 
García Acosta, representante del Consejo Técnico Consultivo del CIS-INAH. 

Asistieron en calidad de invitados los señores: Rodolfo Stavenhagen, Direc- 
tor General de Culturas Populares; Salomón Nahmad, Director de Educación 
Extraescolar del Medio Indígena; Ana Piñó Sandoval y Diana Roldán Botello, Se- 
cretarias Académicas del CIS- INAH; Josefina Torres, Secretaria Administradora 
del CIS-INAH; y José Testas Antón, Contador General del CIS-INAH. 

Fue puesto a consideración de los presentes el orden del día, mismo que fue 
aprobádo en los siguientes términos: 


1. Lectura y en su caso aprobación del acta de la reunión anterior. 

2. Informe de la Dirección del CIS-INAH correspondiente al período 
diciembre/1978-marzo/1979. 

3. Solicitud de transferencia de presupuesto para el Programa de 
Maestría en Antropología Social por convenio con El Colegio de 
Michoacán. 

4. Asuntos generales 


Acuerdos : 


03-01. Se aprueba sin observaciones el acta de la sesión celebrada el 21 de 
noviembre de 1978. 

A continuación Guillermo Bonfil presentó el Informe de la Dirección 
del CIS-INAH correspondiente al período diciembre/1978-marzo/1979. 

03-02. La responsabilidad y dirección académica del Programa de Formación 
Profesional de Etnolingúistas corresponde al CIS- INAH. 

03-03. Se utilizarán las instalaciones del CREFAL para: realizar el Programa 
de Formación Profesional de Etnolingúistas en los términos que acuer- 
den el CIS-INAH y esa institución. 

03-04. Se buscarán formas de colaboración académica entre el Programa de 8 
mación Profesional de Etnolinguistas y el CREFAL. 


03-05. No se ofrecerá servicio de dormitorio en el CREFAL a Jos estudiantes 
del Programa de Formación Profesional de Etnolingúistas. 

03-06. Que las personas interesadas hagan llegar a la Dirección del CIS-INAH 
sus opiniones y proposiciones respecto al uso del término "Etnolin- 
gúística" en ese programa, para que la Dirección del CIS-INAH tome la 
decisión correspondiente. 


03-07. La Junta Directiva aprobó el presupuesto presentado (para la partici- 
pación del CIS-INAH en la Maestría de Antropolcgía Social), que debe- 
rá solicitarse como transferencia de fondos de la Subsecretaría de 
Educación Superior e Investigación Científica a través de la Direc- 
ción General de Investigación Ciéntifica y Superación Académica. El 
Presidente de la Junta Directiva, en su calidad de Secretario de Edu- 
cación Pública, apoyará esta gestión. 


Siendo las 17:30 horas y no habiendo otro particular que tratar, se levantó 
la sesión. Como constancia de la reunión se elaboró la presente acta, que fir- 
man el Presidente y el Secretario de la Junta Directiva. 


II. Informe de actividades que presenta La Dinección del CIS-INAH a La Junta 
Directiva, comespondiente al pertodo manzo- julio, 1979. 


Me permito someter a los señores miembros de la Junta Directiva del CIS- 
INAH un informe general de actividades que cubre el período transcurrido desde 
la sesión ordinaria anterior (20 de marzo de 1979): 


1) Programas y proyectos de ¿nvestigación 


En términos generales la marcha de las actividades de investigación «el CIS- 
INAH se ha Tlevado a cabo en forma regular según los planes y calendarios pre- 
vistos originalmente. 


El proyecto 111/1, "Una nación indígena: los mayas de Yucatán", conluyó el 31 

de marzo. 

El proyecto 111/3, "Los procesos sociales en el noroeste de Chihuahua", con- 
cluyó el 31 de julio. 

El proyecto 111/5, "Formas y procesos de articulación social en la planta- 
ción citricola de Nuevo León", que se realizó por convenio con la Universidad 
Autónoma de Nuevo León, terminó el 30 de abril. 

El proyecto 1V/3, "Los norteamericanos en México", concluyó formalmente el 31 
de julio; dos investigadoras solicitaron prórrogas de 3 meses y 45 días res- 
pectivamente, para poder incluir en sus informes finales algunos aspectos que 
no habían sido considerados inicialmente. El Dr. Michael Kenny, jefe del pro- 
yecto, permanecerá en México hasta fines del mes de agosto, haciendo una revi- 
sión final de los informes y preparándolos para su publicación. 

El proyecto I1V/6, "Relaciones socioeconómicas en el contexto interétnico: la 
región de Ahuacatlán, Puebla", debió terminar en junio, pero se concedió una 
prórroga de dos meses en virtud de que hubo cambios en la composición del 
equipo que retrasaron el cumplimiento del calendario inicial. 

El proyecto 14/8, "La destrucción y reconstrucción de comunidades campesinas 
en México", que se llevaba a cabo por convenio con el Instituto de Investiga- 
ciones Antropológicas de la Universidad Nacional Autónoma de México, ha debido 
acortar su duración prevista en virtud de que la jefe del mismo, Dra. Mercedes 


Olivera, fue nombrada Directora de la Escuela Nacional de Antropología e His- 
toria, cargo que le impide continuar participando en este proyecto a tiempo 
completo. Se acordó que la Dra. Olivera supervise la elaboración de los resul- 
tados alcanzados hasta ahora, mismos que serán presentados en diciembre del 
año en curso, fecha en que concluirá el proyecto. 

El proyecto VI-3, "Ideología política en el campo mexicano", que se realiza 
por convenio con la Universidad Autónoma Metropolitana, debió terminar en ju- 
nio. Sin embargo, vista la amplitud del material recopilado y la conveniencia 
de redondear la documentación de aspectos nuevos que surgieron durante el tra- 
bajo de campo, se acordó extenderlo a diciembre de 1979. 

Ha: habido también cambios de ubicación de algunos proyectos que pasaron a 
formar parte del conjunto de investigaciones que lleva a cabo el CIS-INAH en 
el occidente de México, como apoyo académico al Programa de Maestría en Antro- 
pología Social que comenzará a funcionar el próximo mes de septiembre en la 
ciudad de Zamora, por convenio con el Colegio de Michoacán. Tal fue el caso 
del proyecto 111/6 "Desarrollo regional en el sur de Jalisco y Guadalajara" y 
del I11/5, que originalmente sería sobre pescadores y campesinos veracruzanos, 
pero que fue reformulado por el.maestro Luis María Gatti para ubicarlo en el 
occidente de México. 

Algunos investigadores se integraron definitivamente en el mes de julio al 
Programa de Formación Profesional de Etnolingilistas. Su separación de los pro- 
yectos en que originalmente estaban ubicados ha hecho necesario realizar algu- 
nos ajustes en los planes de trabajo, particularmente en Tos Programas 1 "Etno- 
historia" y 11 "Lingúística". Sin embargo, en ningún caso esta situación ha pro- 
vocado alteraciones substanciales en los proyectos originales. 


2) Programa de formación profesional de etnolingiiistas 


El jueves 12 de julio se inauguraron formalmente los cursos de este progra- 

ma en los locales del CREFAL, Pátzcuaro, Michoacán. (Ver punto 111 de esta sección) 
“Los cursos se han iniciado con toda normalidad. A la fecha existen 72 estu- 

diantes, de un total de 80 previstos. Todavía se espera que en las próximas 

dos semanas se complete la inscripción total. 

Paulatinamente y gracias al apoyo y la colaboración de las autoridades y 
funcionarios del Instituto Nacional Indigenista, la Secretaría de Educación 
Pública y el CREFAL, se han ido resolviendo los problemas administrativos y 
los problemas prácticos de instalación y equipamiento que presenta la puesta 
en marcha del programa. 

Se han respetado escrupulosamente los Acuerdos 02, 03, 04, 05 y 06 que tu- 
vo a bien tomar la Junta Directiva del CIS-INAM:en su sesión pasada y que se 
refieren, todos, al Programa de Formación Profesional de Etnolingúistas. 


3) Actividades docentes 


Se continúa la instrumentación del Programa de Maestría en Antropología So- 
cial y del conjunto de investigaciones sobre el occidente de México, que ten- 
drán por sede El Colegio de Michoacán en la ciudad de Zamora. Varios investi- 
gadores ya se han trasladado a esa ciudad. A fines de agosto se presentará a 
la Dirección del CIS-INAH el proyecto detallado de trabajo para el periodo 
septiembre-diciembre de 1979. A 

Se tiene previsto iniciar los cursos el próximo día 17 de septiembre. 

Están por concluirse las gestiones ante el CONACYT para establecer los pro- 
cedimientos de asignación y control de becas para los alumnos de la Maestría; 


de hecho, sólo está pendiente la firma del convenio entre CONACYT, El Colegio 
de Michoacán y CIS-INAH, 

El 2 de julio se inició el seminario avanzado sobre problemas teóricos y 
metodológicos en el estudio de la cultura popular, que organizó el CIS-INAH 
con la colaboración de la Dirección General de Culturas Populares de la SEP. 
Durante el primer mes estuvo a cargo del seminario el Dr. Gilberto Giménez, 
de la Universidad Nacional Autónoma de México. A partir del 6 de agosto, el 
Dr. Alberto M. Cirece, de la Universidad de Roma, se hará cargo de este semi- 
nario que concluirá a principios de septiembre. Aunque originalmente se había 
establecido un cupo limitado a 20 personas, el número y Ta calidad de los as- 
pirantes que solicitaron inscripción condujo a que la asistencia promedio sea 
de 35 personas. Con toda oportunidad se publicó en Cuadernos de la Casa Chata 
una selección de escritos del Dr. Cirese que fueron traducidos al español es- 
pecialmente para este seminario. : 

El día 24 de agosto está anunciado el arribo del Dr. Roberto Cardoso de 
Oliveira de la Universidad de Brasilia, quien permancerá en el CIS-INAH hasta 
enero O febrero del próximo año. Dentro de su programa de trabajo, el Dr. Car- 
doso de Oliveira dirigirá un seminario avanzado sobre el tema Identidad étnica 
y etnicidad, con duración de 8 semanas, que deberá iniciarse a fines de sep- 
tiembre. ; 

Hemos recibido varios conferencistas invitados: 

Dr. Alo Favré: Estudios franceses sobre el indigenismo latinoamericano, 
mayo 9). 

Dr. Hua: La situación de las minorías nacionales en la República Popular 
China, (mayo 9). 

Dr. Federico Katz, Las haciendas y la revolución mexicana, (julio 27). 

Para principios de septiembre esperamos la visita del Dr. Robert Jaulin de 
la Universidad de París, quien ofrecerá un ciclo de conferencias. 

Del 25 de mayo al 8 de junio, gracias a la colaboración de la Dirección de 
Culturas Populares de la SEP, se presentó en el local de General Victoria No. 
75 una exposición con los dibujos que forman el Catálogo de Glifos del Mapa de 
Cuauhtinchan No. 3, trabajo que se ha desarrollado en el Programa de Etnohis- 
toria bajo la dirección del Dr. Joaquín Galarza. Hubo varias visitas guiadas, 
tanto para los investigadores del CIS-INAH como para colegas de otras institu- 
ciones. 


4) Publicaciones 
En el período de este informe aparecieron las siguientes publicaciones: 


Ediciones de la Casa Chata 
8. Inmigrantes y refugiados españoles en México. Siglo XX, Michael Kenny, et al. 
9. Los grandes momentos del ¿ndigentsmo en México. Luis Villoro 

Pop Wuj, Adrián 1. Chávez (edición especial) 


Coedición CIS-INAH/Nueva Imagen 


Demandas y conflicto. El poder político en un pueblo de Morelos, Patricia 
Arias/Lucía Bazán E 


Mercado y dependencia. Ursula Oswald, coordinadora. 


La industria en Los magueyales. Trabajo y sindicatos en Ciudad Sahagún, 
Victoria Novelo/Augusto Urteaga 


Manuel. Una biografía política, Susana Glantz 

EL movámiento enisteno. Socíedad y conflicto en Los Altos de Jalísco, 
José Diaz/Román Rodríguez 

Cuadernos de la Casa Chata : 


16. Modificaciones del tributo prehispánico en Oaxaca en el siglo XVI. El ám- 
pacto de La conquista española, Luz María Mohar 


17. La Comarca: Lagunera: su historia. Parte 1: fuentes documentales y estudios, 
Gustavo del Castillo/Tomás Martínez 


21. Simposio sobre empresarios en México. Volumen T: Empresarios españoles y 
alemanes (siglos XVIII yXIX), Gloria Artis/Virginia Garcia/Shanti Oyarzábal/ 
Beatriz Scharrer . 


22. Simposio sobre empresardos en México. Volumen 11: Intenmediación. Fraccko- 
nes étnicas de clase. Conceptualización regional, Guillermo Beato/Guiller- 
mo de la Peña/Roberto Salazar 


23. Sámposio sobre empresarndos en México. Volumen TIT: Empresar£os mexácanos 
y nornteamenicanos, y La penetración de capital extranjero (siglo NS 
Marisol Párez/Carmen Bueno/Kathy Denman/Carmen Icazuriaga/José de Jesús 
Martínez 


24. Ensayos sobre Las culturas subaltormas, Alberto Mario Cirese 
25. Vocabulario náhuatl de Xalítla, Guemero, Cleofas Ramírez/Karen Dakin 


26. La formación y actividades políticas del Partido Liberal Mexécano en 1905- 
1906, Jane-Dale Lloyd/Elena Azaola : 


Obras en prensa 


Ediciones de la Casa Chata 

Lucha webana y acumulación de capítal, Jorge Alonso ef al, 

Crisis y transfommación de una sociedad tradicional, Gustavo del Castillo 
Herederos de promesas, Agiicultuna política y rátual en Los Altos de Morelos, 
Guillermo de la Peña : 

Coedición CIS-INAH/Nueva Imagen . 

Antropología y marxásmo en crisió, Angel Palerm 


Obras en preparación 
Ediciones de la Casa Chata 


Un enclave cultural, Patricia Scanlon 


Cuadernos de la Casa Chata 
18. La Comarca Lagunera. Parte 11, varios autores 
19. La Comarca Lagunera. Parte 111, varios autores 


20. La Comarca Lagunera. Parte 1V, varios autores 


27. Guía del archivo municipal de Cuauhtinchan, Puebla. Años 1546-1900, Eusta- 
quio Celestino/Hildeberto Martínez/Daniel Nieto/Luis Reyes/Armando Valen- 
cia/Keiko Yoneda 

Boletín Notícias del CIS-INAH 

Volumen IT, nún. 2, manzo-abrál 


5) Participación en eventos académicos 


Diversos investigadores del CIS-INAH han participado en reuniones y eventos 
académicos organizados por otras instituciones, tanto en México como en el ex- 
tranjero. Entre los eventos que han contado con la participación de especia- 
listas del CIS-INAH se pueden destacar los siguientes: 


1. Seminario "La formación de bancos de datos históricos de recuperación auto- 
mática". Archivo General de la Nación. (junio) 
2. Reunión anual de CIBOLA Anthropological Society. (abril) 


3. Temas y problemas de la antropología regional. Simposio en Zamora, Mich.., 
CIS-INAH y El Colegio de Michoacán. (junio) 


4. Campos as la etnología mexicana. Ciclo de conferencias. UNAM. (junio 12- 
julio 27 


5. Política del lenguaje en México, Foro. Instituto de Investigaciones Antro- 
pológicas de la UNAM. (junio 13-14) 


6. Primer seminario nacional de sociología y desarrollo rural. Universidad Au- 
tónoma de Chapingo y el Colegio de Posgrado de Chapingo. (junio 18-22) 


7. Reunión de los "Amigos del yutoaztecano". Instituto de Investigaciones An- 
tropológicas de la UNAM. (junio 22-23) 


8. Conferencia General de la IPRA. Comité Organizador de Alemania data 
en colaboración con el Secretariado de IPRA. (agosto 18-23) 


9. Curso de temas selectos en sociolingiística: etnografía del habla. Imparti- 
do en la UAM por un investigador del CIS-INAR. 


10. Curso de antropología social. Impartido en la Universidad Autónoma de Yu- 
catán por un investigador del CIS-INAH. 


11. Seminario sobre problemas de agricultura tropical. Centro de Agricultura 
Tropical en Tabasco. 


12. Congreso Nacional de Pueblos Indígenas. México, D.F. (julio) 


13. 1 Reunión nacional sobre educación bilingie-bicultural. Alianza de Profe- 
sionales Indígenas de México. Oaxtepec, Mor. (julio) 


14. Simposio sobre cultura y creatividad intelectual en América Latina. (Uni- 
versidad de las Naciones. Unidas e Instituto de Investigaciones Sociales 
de la UNAM). (abril) 


15. Simposio sobre cultura en América Latina. Villahermosa, Tab. (INBA, Go- . 
bierno del estado de Tabasco). (abril) 


16. Simposio sobre identidad cultural en El Caribe. La Habana, Cuba. (julio) 
17. Congreso Internacional de Americanistas. Vancouver, Canadá. (agosto) 


6) Asuntos administiativos 


Por oficio No. 25-3291-5679, del 2 de abril del año en curso, la Dirección 
General de la Secretaría de Programación y Presupuesto autorizó la incorpora- 
ción al régimen de servicios y prestaciones del ISSSTE, de todo el personal 
académico. De inmediato se procedió a la inscripción formal. Las cuotas co= 
rrespondientes que debe pagar la institución fueron autorizadas en el oficio 
mencionado, en el que se indicó que debería incluirse la suma de 1979 como pa- 
sivo a pagar en el presupuesto de 1980. 

Aprovecho la oportunidad para agradecer a los señores miembros de la Junta 
Directiva el interés y el apoyo que prestaron para la solución de este viejo 
problema. 

En acatamiento al Acuerdo 04-07 de esta Junta Directiva, se procedió a ges- 
tionar la transferencia de la pártida que cubre el costo de la participación 
del CIS-INAH en la Maestría de Antropología Social que se realiza por convenio 
con El Colegio de Michoacán. El C. Subsecretario de Educación Superior e In- 
vestigación Científica acordó que este año la mencionada partida no fuera 
transferida, sino ejercida por el CIS-INAH pero dentro del presupuesto de la 
Dirección General de Investigación Científica y Superación Académica. Asimis- 
mo indicó que debería incluirse en el renglón de "Irreductible" del presupues- 
to de 1980 del CIS-INAH, la citada partida. Ya que el presupuesto de 1979 co- 
rresponde al ejercicio de seis meses, se ha incluido como irreductible el do- 
ble del monto para cubrir el próximo año completo. : 

El ejercicio del presupuesto regular de 1979 marcha normalmente hasta fines 
de julio. El CIS-INAH envía periódicamente la documentación contable que nos 
fue solicitada por la: Dirección General de Egresos de la Secretaría de Progra- 
mación y Presupuesto y que consta de los siguientes documentos: a) Estados fi- 
nancieros mensuales; b) Información mensual del ejercicio de presupuesto en 
función de los programas a realizar; c) Informe bimestral del avance de metas 
por programas. Toda esta información está, naturalmente, a disposición de los 
señores miembros de la Junta Directiva. ; 


111. Inauguración del Programa de formación profesional de etnolíngiilistas (XI) 


El jueves 12 de julio se inauguraron formalmente los cursos de este progra- 
ma en el auditorio del Centro Regional de Educación de Adultos y Alfabetiza- 
ción Funcional para América Latina (CREFAL), en Pátzcuaro, Mich. Asistieron a 
la ceremonia los señores Fernando Solana, Secretario de Educación Pública, 
Roger Díaz de Cossío, Subsecretario de Cultura y Recreación, Ignacio Ovalle 
Fernández, Director General del Instituto Nacional Indigenista, Rodolfo 
Stavenhagen, Director General de Culturas Populares, Salomón Nahmad, Director 
General de Educación Indigena, Gilberto Garza Falcón, Director interino de 
CREFAL, así como un representante del Gobernador del estado de Michoacán, el 
Dr. Guillermo Bonfil, Director del CIS-INAH, el. Mto. Luís Reyes García, Coor- 
dinador del Programa, y un crecido número de invitados especiales. 

El Lic. Víctor de la Cruz Pérez, integrante del programa, actuó como maes- 
tro de ceremonias e hizo la presentación de los miembros del presidium y de 
los representantes de cada uno de los siete grupos lingilísticos indígenas que 


participan en el programa, quienes dieron un mensaje de bienvenida en sus res- 
pectivas lenguas: maya, mixteco, nahua, otomí, purépecha, totonaca y zapoteca. 
El representante del grupo tarasco habló en español a nombre de todos sus com- 
pañeros. Á continuación el Dr. Guillermo Bonfil Batalla y el Lic. Ovalle toma- 
ron la palabra y el Lic. Solana declaró inaugurados los cursos. Reproducimos a 
continuación el discurso del Dr. Guillermo Bonfil: 


Señor Secretario de Educación Pública 

Señor Subsecretario de Recreación y Cultura de la SEP 
Señor Director del Instituto Nacional Indigenista 

Señor representante personal del Gobernador de Michoacán, 
distinguidos invitados, compañeros participantes en el 
Proghama de Formación Profesional de Etnolingúistas 
amigos todos: 


Desde hace casi 500 años, cuando los españoles invadieron el territorio que 
hoy es México, se estableció un sistema de dominación sobre la población 1la- 
mada (a partir de entonces) india o indígena; ese sistema todavía no ha sido 
erradicado de manera total y definitiva. Un recurso importante de esa estruc- 
tura de dominación colonial ha sido siempre la educación, diseñada para los 
indios pero nunca por ellos mismos. Una educación que en la época virreinal no 
ocultó ni enmascaró sus propósitos de convertir a la población nativa, a los 
pueblos indios, en dóciles instrumentos para producir una riqueza que les es- 
taba vedada; una enseñanza con contenidos ajenos y enajenantes, encaminada a 
borrar la memoría histórica; a fomentar, no lealtades, sí sumisión; una educa- 
ción, en fin, que lejos de proponerse el desarrollo Tibre de las capacidades 
sociales e individuales, castraba esas potencialidades e imponía una concien- 
cía de inferioridad ante la cultura europea, la religión católica, la raza 
blanca y todos los atributos que Tos colonizadores se asignaban a sí mismos y 
que consideraban, por razón divina o por la simple fuerza, definitiva e in- 
cuestionablemente superiores a los de los pueblos conquistados. 

- La independencia política y los grandes movimientos sociales que de manera 
significativa han modificado las condiciones de la nación mexicana, no se han 
traducido en forma automática en una descolonización real de la población in- 
dígena. La educación misma, a pesar de haber cambiado radicalmente de propósi- 
tos y de orientación, no ha podido eliminar, en cuanto a la educación indígena 
se refiere, la enorme carga irracional que acumuló durante el virreinato: los 
prejuicios, las valoraciones negativas, el paternalismo, la imposición de 
ideas y modelos que sin ningún análisis crítico se afirman como superiores. 

Es verdad: hoy, a diferencia de hace apenas unas décadas, hay más de veinte 
mil maestros y promotores bilingúes empeñados en la tarea de llevar la escuela 
a las comunidades indias; es verdad, también, que se han multiplicado los ser- 
vicios escolares en las regiones indígenas y que hay un creciente número de 
jóvenes de esas etnias que han terminado o están cursando los ciclos de ense- 
ñanza media y superior; es verdad que se han hecho esfuerzos por producir ma- 
teriales didácticos bilingues para adecuar la enseñanza de los primeros grados 
a las condiciones culturales, sociales, económicas y lingúísticas de los gru- 
pos indigenas mayoritarios. Es verdad: el esfuerzo ha sido grande y los resul- 
tados son visibles. Pero también es verdad, y es indispensable reconocerlo 
así, que salvo aislados aunque muy significativos ensayos, en toda la concep- 
ción de la educación indigena Tos indios siguen siendo la población a educar. 
No se ha planteado seriamente el problema de que ellos mismos tienen mucho y ' 
muy importante que decir sobre qué tipo de educación requieren, con cuáles 


10 


contenidos y modalidades; por otra parte, no se ha asumido tampoco el hecho de 
que las culturas indias poseen un caudal riquísimo de conocimientos acumulados 
históricamente, que no ha podido florecer más debido a la opresión a que están 
sujetos, en todos los órdenes de la vida, los pueblos que las portan y las 
trasmiten. Esas culturas no son reliquias históricas ni curiosidad folclórica: 
son la base, el tronco en el que deberán injertarse los conocimientos y tecno- 
logías universales, si se quiere que ese trasplante fructitique. Son culturas 
vivas y dinámicas, con la misma potencialidad que cualquier otra cultura. Si 
aparentan ser. conservadoras y estáticas, es porque desde hace casi cinco siglos 
han sido asediadas, agredidas y discriminadas; se les ha obligado a estar a la 
defensiva, convertidas en culturas de resistencia cuya función primordial es 
garantizar la supervivencia del grupo social. Pero estas culturas, como los 
pueblos que las comparten, tienen todas las capacidades para desarrollarse en 
el mundo de hoy, para actualizarse históricamente y aportar alternativas para 
la solución de problemas comunes. Más aún: tienen el derecho a probarlo y a 
probarse a sí mismas. 

Estas ideas generales, breves y toscamente expuestas aquí, están en la mé- 
dula y en la raíz del Programa de Formación Profesional de Etnolingúistas, que 
hoy se inaugura. Queremos colaborar en un esfuerzo colectivo encaminado a estimu- 
lar el desarrollo étnico y lingúístico de los pueblos indios de México. 

La iniciativa para organizar este programa fue del Instituto Nacional Indi- 
genista y, de manera más precisa, de su Director General, el Lic. Ignacio Ova- 
Tie Fernández. En este caso, por fortuna, junto con la iniciativa vino la de- 
cisión del propio INI de apoyar totalmente al programa y financiar sus costos 
directos. La Secretaría de Educación Pública, por acuerdo de su titular el Lic. 
Fernando Solana, apoyó de inmediato el proyecto; la Dirección General de Edu- 
cación Indigena participó activamente en su formulación y concedió las comi- 
siones de 69 maestros bilingúes y la Secretaría de Educación Pública gestionó 
que el CREFAL pusiese gentilmente a disposición del programa los locales nece- 
sarios y otros recursos de apoyo y colaboración. El CIS-INAH aceptó con entu- 
siasmo y convicción la responsabilidad de llevar a cabo el programa, lo que 
implica un compromiso de fondo con el que todos los participantes nos sentimos 
y declaramos incondicional y definitivamente solidarios. 

¿De qué se trata? ¿qué se pretende con el Programa de Formación Profesional 
de Etnolingilistas?. En pocas palabras, aspiramos a crear un espacio intelec- 
tual y de acción práctica en el que un grupo de estudiantes que son origina- 
rios de diversas comunidades indígenas, que manejan tanto su lengua materna 
como el español, que conocen su cultura y se interesan en ella, que han con- 
cluido al menos los estudios medios superiores y, sobre todo, que se mantienen 
identificados con los problemas de sus propios. grupos y están dispuestos a 
comprometerse en_la búsqueda y puesta en práctica de soluciones para ellos; se 
trata de que ese grupo, digo, junto con un equipo de profesores especialistas 
en distintas disciplinas sociales y un cuerpo de jóvenes egresados de diversas 
carreras, intercambien experiencias y conocimientos, se apoyen y orienten mu- 
tuamente, enseñen y aprendan de manera simultánea, para lograr, como primer 
objetivo, que los estudiantes alcancen una formación profesional en nuevo cam- 
po que, convencionalmente, estamos 1lamando Etnolingúística. Esta disciplina 
profesional está compuesta por conocimientos de la lingúística, la antropolo- 
gía social y la etnohistoria, que deberán integrarse en la perspectiva que 
emerge de la cultura y la experiencia histórica de cada.grupo étnico represen- 
tado en el curso. 

Necesitamos ser coherentes con los planteamientos iniciales y queremos 
avanzar por el camino de la descolonización intelectual. Por eso, no aceptamos 


de antemano que la antropología, la historia y la lingúística que se han cons- 
truido a partir del estudio (por otros) de los pueblos indígenas, sean necesa- 
ria e incuestionablemente las únicas ni las más válidas desde la perspectiva 
de los propios pueblos indígenas. Ya se ha dicho muchas veces: la historia la 
escriben los vencedores; la antropología es hija directa del colonialismo, et- 
cétera. Necesitamos otra cosa. Este espacio intelectual y práctico que es el 
programa quiere crear las condiciones para lograr una asimilación discrimina- 
da, crítica, de los conocimientos y procedimientos útiles de esas disciplinas, 
a partir de las prioridades y perspectivas de cada grupo, de cada cultura. Se 
trata de contribuir a crear, en base a una reflexión y un análisis colectivo y 
sistemático, una ciencia plural, ajustada a las necesidades y las condiciones 
concretas de cada grupo, válida, eficaz y legítima en los términos universal- 
mente aceptados, pero a la vez profundamente arraigada, y por eso, original. 
Es, en fin, un proceso de apropiación intelectual, no de imitación y mucho me- 
nos de imposición. 

Quienes hemos participado en la formulación inicial de este programa esta- 
mos profunda y absolutamente convencidos de que este camino conduce a la for- 
mación de cuadros intelectuales y profesionales que son indispensables en esta 
etapa del desarrollo del país y; especialmente, de los grupos étnicos indíge- 
nas que de él forman parte. También estamos convencidos de que no es el único; 
pero queremos recorrerlo. 

Por su propia naturaleza, este es un programa abierto, que deberá irse 
creando diariamente, contando cómo única guía inalterable con sus objetivos 
finales. No admitimos improvisaciones, pero sí afirmamos la necesidad de inno- 
var y corregir las ideas que surgieron tras una mesa de trabajo, conforme lo 
recomiende la experiencia cotidiana. 

Nuestro programa ha sido objeto de críticas de diverso orden desde el mo- 
mento mismo en que se comenzó a planear. Hemos recogido todas esas críticas y 
las tomamos en cuenta. Algunas las hemos incorporado, porque enriquecen y me- 
joran el programa. Otras no pretenden eso, porque parten de la negación abso- 
luta de los objetivos propuestos, desde posiciones de principio que no recono- 
cen trascendencia alguna al fenómeno del pluralismo étnico y, en consecuencia, 
rechazan cualquier proyecto que, como éste, concibe que la solución de Tos 
problemas indigenas exige la participación efectiva de los propios indígenas y 
en sus propios términos, es decir, pasando por su especificidad histórica y 
cultural. A quienes sostienen tales puntos de vista contrarios sólo podemos 
remitirlos a los resultados que aquí se obtengan; antes de eso, no parece ha- 
ber terreno común para una discusión fructífera. 

Afirmamos que todos los sectores que forman la sociedad mexicana, y en este 
caso especialmente los grupos étnicos indígenas, tienen derecho a participar 
en los análisis, las decisiones y la ejecución de las medidas encaminadas a re- 
solver sus problemas; y que esa participación exige la formación y el recono- 
cimiento de sus propios cuadros técnicos, profesionales e intelectuales, que 
sean propios no sólo por el hecho biológico de haber nacido en su seno, sino 
porque asuman la función de formular, en sus respectivos campos de acción y de 
interés, las estrategias adecuadas, a partir de la perspectiva que demandan 
las condiciones concretas (históricas, sociales, ideológicas, económicas) de 
sus propios pueblos. 

Quiero, para concluir, extender la más cordial bienvenida a los estudiantes 
del programa. Nuestro compromiso de principio ante ellos, sobre el que des- 
cansa todo lo demás, es el de garantizarles que nunca serán el objeto, sino el 
sujeto de este programa. 

Muchas gracias a todos por su asistencia a este acto inaugural. 

Pátzcuaro, Mich., julio 12 de 1979. 
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IV. Seminarios y cursos temporales 


Seminario avanzado de investigación sobre problemas teóricos y metodólog4cos 
en el estudio de La cultura popular , 


Según se anunció en el No. 11/2 de Notícias del CIS-INAH, este seminario se 
está llevando a cabo bajo la conducción del Dr. Gilberto Giménez, de la UNAM 
(durante el mes de julio) y el Dr. Alberto M. Cirese, de la Universidad de 
Roma, (durante el mes de agosto). La asistencia rebasó los límites previstos 
inicialmente, dado el número de solicitantes que reunían ampliamente los re- 
quisitos del ingreso. Al comenzar las conferencias del Dr. Cirese se publicó 
en Cuadernos de la Casa Chata (núm. 24) una selección de textos suyos traduci- 
dos por el antropólogo Luis Barjau. 


Escritura tradicional indigena 


En los meses de agosto y septiembre, el proyecto Estudio de La escritura 
tradicional indigena (1/8) presentará una serie de cuatro conferencias en las 
que se expondrán los resultados obtenidos y el trabajo que se está realizando. 


Temario: 
agosto 
Martes 20 Introducción general. Presentación del proyecto (J. Galarza). 
Jueves 30 El Códice Mendocino y Ta Matrícula de Eiébutos (L.M. Mohar) 
Plantas y glifos (B. Torres). 
septiembre 
Martes 4 Antecedentes del proyecto: 
. Mapas de Cuauhtinchan (K. Yoneda) 
Lienzos de Chiepettan (). Galarza) 
Jueves 6 Mapa de Cuauhtinchan No. 3 
Topónimos (J.M. Pérez Zevallos) 
“Construcciones (A.M. Saloma) 
Personajes (P. Bonfil) 
Antropónimos (L. de Gortari) 
Estudio plástico (J. Pedraza y L. Taboada) 
Hora y local: 


Las conferencias tendrán lugar de las 10 a las 14 horas, en la capilla, al 
lado de la biblioteca CIS-INAH, calle General Victoria 75 esquina Abasolo, 
Tlalpan, México 22, D.F., tel. 573-9066. 


Entre los asistentes a las conferencias se eligirán dos candidatos para 
participar en la investigación desde septiembre (ver convocatoria). 
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Identidad étnica y etnicidad 


En fecha próxima el CIS-INAH contará con la visita del Dr. Roberto Cardoso 
de Oliveira, profesor titular del Departamento de Ciencias Sociales de la Uni- 
versidad de Brasilia. Durante su estancia en el CIS-INAH, en calidad de profe- 
sor huésped, el Dr. Cardoso de Oliveira dictará un curso sobre Identidad Etné- 
ca y etnicidad, cuyo programa y bibliografía básica serán dados a conocer en 
su oportunidad. El Dr. Cardoso de Oliveira es especialista en el estudio de 
las relaciones interétnicas en el Brasil, sobre todo en las que se establecen 
entré grupos indígenas y la sociedad brasileña. Su experiencia en este campo 
particular de la antropología social Te ha permitido desarrollar conceptos co- 
mo el de "fricción interétnica" y "potencial de integración" para explicar la 
forma dinámica y dialéctica en que se insertan los grupos indígenas dentro de 
la sociedad brasileña. En sus recientes estudios, Cardoso de Oliveira ha hecho 
considerables contribuciones al entendimiento del fenómeno étnico a través de 
la elaboración de la noción de étnia como punto focal en el análisis de las 
relaciones interétnicas. Los numerosos artículos y libros elaborados por el 
Dr. Cardoso de Oliveira en los Últimos veinte años, revelan sus constantes 
preocupaciones en la explicación de estos fenómenos,'trabajo que le ha hecho 
merecedor del Premio Internacional para la Promoción del Entendimiento Humano, 
otorgado en julio de 1979 en la ciudad de Brasilia, por la International 
Organization For the Elimination of all Forms of Racial Discrimination, EAFORD. 


Crítica de La etnología clásica y ensayo de una teonta de La descrépoión 


Este ciclo de conferencias, a cargo del Dr. Robert Jaulin, de la Universi- 
dad de París VII, que estaba originalmente programado para los días 20 al 23 
de agosto, ha sido pospuesto hasta nuevo aviso. 


V. Personal académico 
a) Proyectos que 4e ¿inécian 
Investigación aplicada (V11/2) 


A partir de junio dio comienzo este proyecto, con la participación de la 
Mta. Shoko Doode, quien se reintegra al CIS-INAH, después de una separación de 
seis meses, y bajo la dirección del Dr. Arturo Warman y Gryj, quien se integra 
de tiempo completo al CIS-INAH como Coordinador de Programas Académicos. (El 
Dr. Warman había colaborado en el CIS-INAH previamente como Director del Pro- 
grama Sociedad campesina de México, Director del Programa de Doctorado y Di- 
rector del Programa Estudio4 campesinos regionales). El proyecto sobre Inves- 
tigación aplicada contribuye al análisis de problemas ligados a la acción pú- 
blica y responde a la demanda de diversos organismos públicos de contar con 
los resultados de la investigación social para la orientación de su acción. 
Los gastos específicos de cada proyecto serán financiados por contratos o con- 
venios con organismos públicos. 


Estudio de La escritura tradicional indígena (1/8) 


En julio dimos la bienvenida al Dr. Joaquín Galarza, del Museo del Hombre 
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de París, quien inició la dirección de este proyecto, con el que se intenta 
aplicar un método científico riguroso para el análisis del material plástico 
indígena, que permita la lectura sistemática de lo que ahora se consideran 
ilustraciones "pictográficas". Se procederá a la formación de catálogos de 
glifos que puedan servir como diccionarios y se estudiarán, en dos sub-proyec- 
tos, los conjuntos de códices de la zona Cuauhtinchan-Tepeaca en el estado de 
Puebla y la Matrícula de Tributos y Códice Mendocino. Colaboran en este pro- 
yecto la Lic. Keiko Yoneda Hamada, anteriormente integrante del proyecto sobre 
Publicación de fuentes para La historia económica y social de México (1/6), y 
los dibujantes Jorge Pedraza Ocampo y Lilianne Taboada Peredo, ambos con es- 
tudios de artes plásticas en la Escuela de Pintura "La Esmeralda". 


b) De nuevo ingreso a proyectos ya ¿náciados 


El Dr. Michael Kenny, jefe del proyecto Los norteamericanos en México 
(14/3) 1legó a México en junio para dirigir personalmente la última fase de 
este proyecto. 


Rafael Ruz Villamil, estudiante de la maestría en antropología social, y 
Guillermo García Zamora, estudiante de la licenciatura en antropología social, 
ambos de la Universidad Iberoamericana, se integraron en mayo como Recopilado- 
res de datos al proyecto Agrécultura y sociedad en el Bajío (111/7), que diri- 
ge el Mto. Juan Vicente Palerm, por convenio con la UAM-Iztapalapa. 


La doctora Mridula Adnwala, etnolinguista de lashington University, inició 
su participación en el CIS-INAH a partir de junio para dirigir el proyecto Pu- 
blícación de textos básicos en sociolingitstica (11/6). 


Yolanda Montiel Hernández, pasante de antropología social de la Escuela Na- 
cional de Antropología e Historia, se integró en julio al proyecto de Antropo- 
logía médica (VI1/3) que dirigen los doctores Eduardo Menéndez y Ricardo Loewe, 
por convenio con la Escuela de Salud Pública. 


Duvante este período los siguientes investigadores se han integrado al pro- 
grama de Formación profesional de etnolingúistas (XI): 

Dr. Marshall Durbin, Dra. Carol Mock, Víctor de la Cruz Pérez, Guillermina 
Olmedo Vera, Iraís Hernández Suárez, Ma. de Jesús Taboada 0., Luz del Carmen 
Krauss López, Ma. Eugenia Priego Montfort, Ernesto Díaz Couder Cabral, Pablo 
Somarriba Rueda, Rafael Gamallo Pinel, Amelia Lacán Pop, Félix Velázquez Orte- 
ga, Luz Ma. Uhthoff, Fleures Benítez Alonso y la Mta. Cecilia Valdovinos, 
quien se integró como Secretaria Administradora. En el Distrito Federal cola- 
boran para el mismo programa os investigadores: Agustín Suárez Pérez, Raquel 
Pineda Mendoza y Martha Rodríguez Garcia. 


c) Cambios de proyecto 


En el mes de mayo Lourdes de León Pasquel, Juan Antonio Galán y Andrés Or- 
tíz Garay, terminaron su participación en el Programa de Lingiística (11) para 
integrarse al programa de Formación profesional de Etnolingúistas (XI), en 
Pátzcuaro, Mich. En junio, se integró a este programa el Dr. Carlos Guzmán 
Búckler, anteriormente participante en el proyecto Movimientos ¿ndígenas en 
México y América Latina (14/3). 


Los maestros Luis María Gatti y Jaime Espín, de los proyectos Formas y pro> 
cesos de articulación social en La plantación citricola de Nuevo León (111/5) 


15 


y La toma de decisiones en la política extenion de Los E.U.A. (VI1/7) respec- 
tivamente, se integraron a partir de junio al Programa de Maestría (XII) que 
se desarrollará en Zamora, Mich., en colaboración con El Colegio de Michoacán. 
Y en julio, el proyecto sobre Desarollo regional en el sun de Jalisco y Gua- 
dalajana (111/6) también pasó a formar parte del Programa de Maestría; en él 
participan: Patricia Arias Rozas, Luisa Gabayet Ortega, Silvia Lailson, Hum- 
berto González Chávez y Mercedes González de la Rocha, bajo la dirección del 
Dr. Guillermo de la Peña, Coordinador del Programa, por convenio con el Cole- 
gio de Michoacán. 


d) Investigadores que dejan CIS-INAH 


En el mes de mayo se dieron de baja Laura González, del proyecto Agr4cultu- 
ra y sociedad en el Bajío (111/7) y Juan Alberto Sanem Camacho, del proyecto 
Los mineros mexécanos (V/1). En junio, Consuelo Díaz Amador terminó una licen- 
cia de seis meses que le fue concedida y se dio de baja del CIS-INAH. Los si- 
guientes investigadores terminaron su participación en el CIS-INAH por haberse 
concluido los trabajos correspondientes a sus proyectos respectivos, de acuer- 
do con el programa general del Centro: El Mto. Francois Lartigue, jefe del 
proyecto Los procesos sociales en.el noroeste de Chihuahua (111/3) y sus cola- 
boradores Ricardo Estrada, Ivonne Flores y Homero Espinosa. Carmen Bueno, 
Francesca Lucconi y Claudia Burr, del proyecto Lo4 norteamerKtcanos en México 
(14/3). Yolanda Sassoon y Ma. Guadalupe Guzmán, del proyecto Antropología mé- 
dica (V11/4). 


VI. Convocatorias 


Proyecto 1/8 - Estudio de la escritura tradicional indigena 


Dirección: Joaquín Galarza y Keiko Yoneda 

1% de septiembre de 1979 

2 pasantes de la carrera de antropología y/o otras 
ciencias sociales 


Proyecto VI1/4 - Antropología médica 


Dirección: Eduardo L. Ménendez 

1? de septiembre de 1979 

2 graduados de las carreras de antropología y psico- 
logía (uno de los cargos es para un psicólogo) 


Las solicitudes deberán dirigirse a la Secretaría Académica del CIS-INAH; 
el plazo de entrega de las mismas vence el 31 de agosto. 


VI1. Títulos rec£bidos 


Los siguientes investigadores del CIS-INAH presentaron con éxito exámenes 
profesionales y recibieron el grado correspondiente: 


Mercedes González de la Rocha, licenciatura en antropología social, por la 
Universidad Iberoámericana, con la tesis Mecanismos de expan- 
sión del Ingenio Tamazula y efectos en su hithertand cañero 
Lindustrnia azucarera en el sur de Jalisco) (junio 8, 1979). 
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José Palomo González, maestría en etnología, por la Universidad de París VAS 
con la tesis M. Mausa et la théornie du sachéfice: une approche 
critique de £'Essaí sun La nature et la ponction du saciifice 
(mayo 21, 1979). 
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+ PUBLICACIONES 0 


Incluimos en este número la lista de publicaciones en venta en 
la Casa Chata. 


Publicaciones en venta 


Las siguientes ediciones se pueden adquirir en la Casa Chata -Hidalgo y Ma- 
tamoros, Tlalpan, México 22, D.F.- o solicitarse por correo. Se otorga des- 
cuento a los investigadores del CIS-INAH y a los estudiantes y maestros de 
las escuelas de antropología. 


Ediciones de La Casa Chata ? Pesos Dólares 
1. Folleto Centro de Investigaciones Supertornes 

del INAH (1974) gratuito 
2. ...Y venimos a contradecán. Los campesános de 

Morelos y el estado nacional. Arturo Warman (1976) 100.00 4.35 
3. La diálectica clases élites en México 

Jorge Alonso (1976) : 90.00 3.90 
4. Percepción y cultura. Un enfoque ecológico 

Carmen Viqueira (1977) 140.00 6.10 
5. Historia de La etnología: Tylor y Los profeséo- 

nales británicos. Angel Palerm (1977) 110.00 4.80 


6. Pills y macehuales. Las formaciones sociales 
y Los modos de producción de Tecalí del ságlo 


XIT al XVI. Mercedes Olivera (1978) 130.00 5.65 
7. La red de La expansión humana 
Richard N. Adams (1978) 120.00 5,45 


8. Inmigrantes y refugiados españoles en México, 

Siglo XX. M. Kenny, V. García, C. Icazuriaga, 

C.E. Suárez y G. Artís (1979) 200.00 8.70 
Cuadernos de La Casa Chata 


1. CIVAC: un proceso de industrialización en una 


zona campesána. Lucía Bazán y Patricia Arias (1977) 35.00 1.50 
2. La organización del trabajo para Las obras pú- 
blicas: el coatequitl y Las cuadrillas de Uta- S 15.00 1.00 


bajadones. Teresa Rojas (1977) 


3. El enfoque sociocultural en antropología ecotó- 
gica, crítica metodológica. Carlos García (1977) agotado 


- 18 


12, 


US 


14. 
5, 


16. 


. Ensayos sobre el sun de Jalisco. Guillermo de la 


Peña et al. (1977) 


Sobre la fórmula M-D-M y La articulación del mo- 
do campesino de producetkón al sástema capétalis- 
ta dominante. Angel Palerm (1978, reedición) 


. Los candelílleros del ánea perifónica de La Co- 


marea Lagunera. Jaime Espín (1977) 


. La educación en las memorias e ¿nformes ofícia- 


les de Los gobiernos estatales [(súglos XIX y XX) 
volumen TI: Chiapas, Jalisco, Méxdco, Querétaro y 
Sonora. Verónica Veerkamp (1977) 


. Servicio personal y tributo en Coyoacán: 1551-1553 


Emma Pérez Rocha (1978) 


- Bibliografía sobre La Comarca Lagunera. Gustavo del 


Castillo et al. (1978) 


. Bilingiismo y su problemática. Gabriela Coronado 


(1978) 


. Vocabulario popoloca de San: Vicente Coyotepec 


Popoloca-Español., Español-Popoloca. Bartolo 
Barrera: y Karen Dakin (1978) 


Bibliografía comentada sobre La historia de La 
educación. Guillermo de la Peña y Luz Elena 
Galván (1978) 


Sociolánguística. G. Coronado, K. Josserand et al. 
(1978) 

Etnobotánica de Los amuzgos. Fermín Tapia (1978) 
Los máneros de La Real del Monte. Caracteristicas 


de un proceso de proletarézación 
Juan Luis Sariego (1978) 


Modificaciones del tributo prehispánico en Vaxaca en 
el síglo XVI. El impacto de La conquista española 
Luz María Mohar (1979) 


CIS-INAH + Nueva Imagen 


Economía política e ¿deología en el México prehispá- 
náco. Pedro Carrasco, Johanna Broda, ed. (1978) 


Economía y sociedad en Los Altos de Jalísco. Patricia 
de Leonardo y Jaime Espín (1978) 


Demandas y conflicto. El poder en un pueblo de Morelos 
Patricia Arias y Lucía Bazán :(1979) 


Pesos 


agotado 


agotado 


30.00 
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Reseñas 


Angel Palerm, Obras hidráulicas prehispánicas en el sistema lacustre del Valle 
de México. México, SEP-INAH/CIS-INAH, 1973, 247 pp., 18 mapas. 


Angel Palerm es un etnólogo mexicano de ascendencia española, quién desde 
hace mucho tiempo se ha ocupado del problema de los cultivos mexicanos con 
tecnología hidráulica. Su propósito fundamental es el de mostrar hasta qué 
grado la técnica hidráulica ha tenido influencia sobre el desarrollo general 
de la sociedad. Sus reflexiones se apoyan en los conecptos teóricos fundamen- 
tales de Wittfogel. 

Aparte del contenido, la distribución de Tos temas y el plan del libro son 
absolutamente claros, sencillos en su exposición y muy comprensibles. 

La primera parte es una introducción general y se ocupa brevemente de algu- 
nas cuestiones teóricas y metodológicas, así como de las condiciones geográfi- 
cas, económicas y culturales, que podrían tener importancia en relación con 
las instalaciones hidráulicas en el Valle de México. Se expone brevemente el 
desarrollo de la utilización del. suelo, desde la milpa hasta el cultivo inten- 
sivo mediante irrigación. En seguida se emprende la tarea de exponer la se- 
cuencia y cronología de las técnicas de irrigación y el orden y magnitud de 
las instalaciones. Se establecen los diferentes tipos existentes, de acuerdo a 
criterios muy generales, y según la función que desempeñan. La tipología se 
ordena de la siguiente manera: canales, presas, campos con escurrimientos, 
(chinampas); etc. Aparentemente estas diferencias son genéricas y no se refie- 
ren a diferencias tecnológicas o estructurales en el modo de construcción de 
los canales o del sistema de irrigación. 

La parte medular del libro se divide en tres grandes secciones en las cua- 
les son analizadas, en orden cronológico, las fuentes históricas y su valor 
informativo referente a las instalaciones hidráulicas en el Valle de México. 

La Sección A se ocupa de las fuentes del tiempo de la Conquista, con auto- 
res como Bernal, Cortés y Gómara. La sección B investiga algunas fuentes espa- 
ñolas e indias del principio de la Colonia (Torquemada, Ixtlilxóchitl, Chimal- 
pahin, Durán, el Códice Ramírez, la Crónica de Tezozómoc, los Anales de 
Cuauhtinchan, Cervantes de Salazar y las Actas de Cabildo). En la última Sec- 
ción (C) el autor se ocupa de algunas fuentes del período colonial tardío 
(Cepeda-Carrillo-Alvarez, Padre General, Noticia Corriente, Vetancurt, Cuevas, 
Velásquez de León, Ordóñez, fuentes sobre las inundaciones de la Ciudad de Mé- 
xico y Compendio Histórico). z 

A cada sección se le ha agregado un juicio crítico de la fuente de informa- 
ción, en el que se intenta comparar los datos históricos entre sí y con el co- 
nocimiento actual de la infraestructura prehispánica. Una de las tareas más 
difíciles es la identificación (arqueológica) de los datos históricos. En el 
curso de los siglos mucho fue dañado, trastornado o destruido por la expansión 
de la capital o por los cambios de estructura de losdiversos sistemas sociales 
reinantes. 4 

El autor ha elaborado con cada una de las muchas fuentes un mapa infraes- 
tructural hidrológico, juntamente con un mapa sinóptico con todas las distin- 
tas fuentes. : 

La red de acueductos, presas, canales, arroyos canalizados, y calzadas en 
el terreno de lo que era el lago es más densa según las fuentes de datos del 
período colonial tardío. De un total de 95 obras registradas por los tres ti- 
pos de fuentes sobre distintas instalaciones hidráulicas, concluye el autor 
con cierta seguridad (aunque tal vez a más de alguno le parezca algo dudoso) 
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que 84 son de origen prehispánico aunque la mayor parte del sistema hidráulico 
no pueda ser más antiguo que el período postclásico tardío. Sin embargo, el 
autor expresa su opinión (en este caso, naturalmente, no puede hacer referen= 
cia a fuentes históricas y por tanto su planteamiento es tan sólo una presun- 
ción con cierto fundamento ya que se basa en los datos arqueológicos de 
Sanders, Armillas, Garcia, Cook y Flannery) de que los conocimientos sobre la 
técnica de irrigación en Mesoamérica son muy antiguos y bien podrían remontar- 
se al período preclásico. Desgraciadamente, los aspectos arqueológicos no han 
sido suficientemente investigados ni analizados a fondo. 

La arqueología, con el complementos de los datos históricos, hubiera dado 
al libro una mayor profundidad exaltándolo a la categoría de catálogo y regis- 
tro histórico. Sin embargo, el libro contiene importantes informaciones para 
la comprensión de la tecnología, especialmente y en general, de la estructura 
de la sociedad. 

La exposición teórica que se hace de la acción recíproca entre la tecnolo- 
gía y la estructura de la sociedad es, en mi opinión, un poco débil y demasia- 
do general en el capítulo sobre el paso de la milpa a la agricultura hidráuli- 
ca. El autor sigue, aparentemente, las teorías de Wittfogel sobre la influen- 
cia de la agricultura hidráulica en el sistema sociopolítico de las culturas 
orientales, aunque autores como Childe, Steward, Marx y Weber han sido consul- 
tados superficialmente. 

Al final de este capítulo no he podido aclarar qué concepto teórico y meto- 
dológico tiene realmente el autor cuando, por una parte señala la influencia 
decisiva de los modelos de producción marxistas y del análisis que hace leber 
del burocratismo y, por la otra, dos líneas más adelante descarta al marxismo 
ortodoxo como inflructuoso y a Weber como demasiado parcial. 

Jurgen Kurt Bruggemann 
Bibliographia, Anthropos 70, 1975. pp. 669-670. , 


Francisco Sánchez Marco, Acercamiento histórico a la sociolinguistica, México, 
Centro de Investigaciones Superiores del Instituto Nacional de Antropología e 
Historia, (SEP-INAH), 1976; 263 pp. 


Francisco Sánchez Marco reúne una serie de informaciones diseminadas sobre 
la sociolingúistica a fin de presentar una visión de conjunto de esta disci- 
plina. No es precisamente a través de la lectura del libro que me ocupa, la 
mejor manera de adentrarse seriamente en el tema, ya que lo que brinda este 
estudio es una información general sobre lo que se ha escrito hasta la fecha. 
Sín embargo, esta serie de artículos dispersos vienen a ser de gran utilidad, 
puesto que no existen manuales o textos satisfactoriamente completos y claros 
sobre esta disciplina. Sánchez Marco, consciente de esta situación, pretende 
aliviarla un poco, echándose a cuestas una tarea nada fácil, en vista de la 
falta de configuración definitiva tanto del campo de trabajo como de la meto- 
dología aplicable. A este respecto, Antonio Alcalá Albal señala la diversidad 
de opiniones que existen no sólo en cuanto al campo y metodología de trabajo 
sino aun en la propia definición. Señala, además. -en lo cual coiíncido-, que es 
insostenible y negativo fundamentar algo que pretende llamarse ciencia, con 
semejante inseguridad y desacuerdo. 

La posición de Francisco Sánchez Marco respecto de las diferentes teorías 
analizadas en su obra es, fundamentalmente, conciliadora. Parte el autor, para 
su estudio, del siglo XIX, período que considera como antecedente único e in- 
mediato de la sociolingiística. Asimismo hace un análisis reflexivo de los 
principales exponentes, ya de este siglo, que en su momento se significaron 
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como impulsores de esta disciplina, y cuyo origen, según Sánchez Marco, es la 
lingúística antropológica norteamericana. A este respecto, analiza la relación 
humanística que hay entre lengua y cultura, y destaca, con informaciones muy 
completas, no sólo descriptivas sino evaluativas, las figuras de lingúistas 
antropólogos como Boas, Sapir, Kroeber, Bloomfield, Lee Whorf, Swadesh y 
Kenneth Pike. El punto de confluencia: entre ellos es su preocupación por las 
culturas indígenas, principalmente las no estudiadas hasta ese momento.3 Todos 
estos datos se enriquecen con oportunos comentarios bibliográficos, que ayudan 
en gran medida a la unificación o reunión de noticias dispersas. 

Otra faceta del trabajo es la consideración sobre el aspecto social del 
lenguaje. Aquí Sánchez Marco revisa las teorías sociales del lenguaje existen- 
tes hasta ahora. Señala que dichas concepciones tienen su origen en la lin- 
giística europea de fines del siglo XIX y principios del XX. Afirmación que 
muestra una falta de incursión en la historia, en búsqueda de lejanos antece- 
dentes. Los que pudieran descubrirse parecen desdeñables para Sánchez Marco, 
quien pone mayor énfasis en las concepciones contemporáneas. No escapa, en es- 
ta parte del libro, la mención de la Escuela de París que se caracteriza por 
considerar el lenguaje como fenómeno social. Los Jingúistas de principios del 
siglo XX, fascinados por las teorías sociológicas, creen que los cambios lin- 
gúísticos deben analizarse como consecuencia de cambios sociales. Saussure, la 
gran figura lingúística de este movimiento, podría haber merecido una mayor 
atención en esta parte. Sánchez Marco, en suma, considera la Escuela de París 
como el antecedente más importante de la Sociolingúística por su adopción y 
adaptación de las teorías sociales a las teorías del lenguaje. Quienes se 
sientan cautivados por el análisis de las sociedades y la división de éstas en 
clases socio-económicas, encontrarán un tratamiento interesante y bien trabado 
de lingúística marxista, cuya "preocupación fundamental está centrada en el 
lenguaje como elemento político en el que se cumplen las leyes del materialis- 
mo dialéctico". 

Como puede observarse, los dos polos que sirvieron de fundamento a Sánchez 
Marco para el desarrollo de su exposición son: la linguística norteamericana 
del siglo XIX y principios del XX y parte de la lingúística europea.4 La única 
razón que asiste a esta selección y que, a mi juicio, la preserva de ser arbi- 
traria, es que ambas escuelas han postulado modelos para la descripción y el 
estudio de la lengua desde un punto de vista social. 

En la última parte del Tibro, que va seguida de conclusiones, se refleja la 
postura sociolingúística del autor. Sin embargo, no se lleva a cabo el desa- 
rrollo exhaustivo esperable, dada la falta de configuración de la Sociolin- 
gúística a la que la propia obra alude. A pesar de ello, el estudio es una 
muestra que contribuye a entender el pensamiento sociolingúístico actual. En 
ella, su autor simplemente trata de plantear, la manera sencilla, las relacio- 
nes entre lenguaje y sociedad. Sánchez Marco desea contribuir así a la ¡nte- 
gración de la teoría sociolingúística que, como ya se ha dicho, aún falta por 
complementar y organizar. Ñ 


Notas 
ler. su reseña de Oscar Uribe Villegas (editor), La sockolingiística actual: 
algunos de sus problemas, planteamientos y soluctones, México, Instituto de 


Investigaciones Sociales de la UNAM, 1974; 412 pp. En Anuario de Letras, X11I 
(1975), pp. 309-316. ' 1 


Así pues, las divergencias que existen en las opiniones citadas ni si- 
quiera se producen en el mismo nivel de las ciencias. En el primer caso se le 
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hace pertenecer a diferentes campos del conocimiento (Lingúística y sociolo- 
gía); en el segundo, la ciencia (sociolingúística) tiene como uno de sus temas 
de estudio a otra ciencia (dialectología); y en el tercero, la que era consi- 
derada como ciencia pasa a ser un método". (Ibídem, p. 314). 


3Esa preocupación aún continúa. Por ejemplo, la labor del Instituto Lingúís- 
tico de Verano es uno de los frutos de dicha Escuela. Los miembros del Insti- 
tuto desarrollan labores de investigación lingúístico-antropológicas y de 
evangelización. 


Ahago la aclaración de que solamente es una parte de la linguística europea 
a la que el autor se refiere y no a la totalidad de ella como él mismo cree. 


Gustavo Cantero Sandoval 
mi Centro de Lingúistica Hispánica 
Anuario de Letras, UNAM, vol. XV, 1977, pp. 363-365. 


Luis Reyes García, Cuauhtinchan del s¿glo X11 al XVI. Formación y desamiolto 
de un señorío prehispánico. (El Proyecto México de la Fundación Alemana de In- 
vestigación. Un estudio regional interdisciplinario alemán-mexicano de Puebla 
y Tlaxcala. Editor General: Wilhelm Lauer. Volumen 10). Wiesbaden: Editorial 
Franz Steiner, 1977, XVIII, 127 pp., 35 ilustraciones, 6 tablas, 4 genealogías, 
3 mapas. 


Este espléndido estudio monográfico, escrito en español, comprende un pe- 
ríodo importante en la historia social del México indígena prehispánico. El 
autor trabajó durante muchos años juntamente con Paul Kirchhoff, muerto en 
1972 y quien todavía es conocido por su muy valiosa investigación sobre la 
historia social temprana de Mesoamérica y la organización social de las tribus 
indígenas. : 

Al describir la historia del señorío de Cuauhtinchan, en el sur del estado 
mexicano contemporáneo de Puebla, de los siglos XII al XVI, Reyes tuvo que re- 
currir principalmente a pruebas documentales, publicadas y no publicadas. La 
principal fuente de información resultó ser el bien conocido clásico de los 
estudios sobre Mesoamérica, la Historia tolteca chichimeca, que Reyes tuvo que 
traducir del náhuatl (azteca) y reinterpretarla con base en los resultados de 
su investigación acerca de Cuauhtinchan. Adicionalmente tenemos ahora, como 
un producto secundario del trabajo sobre la historia étnica de Cuauhtinchan, 
una nueva y experta versión de la Historía tolteca chichimeca hecha por Reyes, 
quien como hablante natiyo náuatl (azteca) tiene un íntimo conocimiento de 
los indios, su pasado y su presente. No obstante que otras fuentes de informa-= 
ción han sido previamente publicadas y comentadas por otros expertos, Reyes 
fue el primero que pudo reunir en un contexto convincentemente comprensivo to- 
dos los datos extremadamente aislados y complejos acerca del área de Cuauhtin- 
chan que anteriormente no habían sido bien entendidos por otros especialistas. 
El autor trabajó por muchos años en diferentes archivos mexicanos, algunos de 
los cuales nunca habían sido usados sistemáticamente por los historiadores y 
antropológos que lo precedieron. Como primer paso tuvo que revisar, ordenar y 
clasificar estos archivos locales, como el Archivo Municipal de Cuauhtinchan, 
lo que de por sí es una extraordinaria tarea. 

Actuando como lo hizo, descubrió un número importante de documentos que de 
alguna manera escaparon al centenario pillaje e incendio de los registros lo- 
cales. Algunos de estos documentos ya han sido publicados. Es difícil compren- 
derlos individualmente y mucho más cuando se les ve en el contexto, debido a 
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sus aparentes contradicciones y a todas las conexiones faltantes. Debe felici- 
tarse al autor por haber realizado la interpretación coherente de los procesos 
históricos y sociales de un largo período de tiempo. Jefes indios y grupos ét- 
nicos olvidados y desconocidos recobran nueva vida. Las rutas de migración, 
los escuetos registros de los anales, los sucesos aislados, como son ilustra- 
dos, por ejemplo, en los mapas de Cuauhtinchan, y muchos hechos que son fre- 
cuentemente registrados en términos contradictorios en diferentes crónicas, 
todo parece adquirir un nuevo sentido cuando es interpretado por Reyes. De es- 
ta manera nosotros obtenemos una excelente visión de esta estratificación so- 
cial multiétnica, y de la organización política de la gente de Cuauhtinchan y 
sus alrededores de los siglos XII al XVI. 

Reyes ha efectuado también, por muchos años, trabajo etnográfico de campo 
en el área. Aparte de obtener datos etnográficos útiles acerca de los indios 
de la zona, pudo localizar muchos nombres de lugares que aparecen en los vie- 
jos documentos que descubrió en los archivos. También tuvo éxito en identifi- 
car nombres jeroglíficos de lugares que eran antes desconocidos. Por buenas 
razones Reyes se apartó de los enfoques generalizantes de tantos estudios de 
la historia de los indios mexicanos que toman a los aztecas de Tenochtitlan 
como punto de partida, extendiendo los hallazgos locales a todo el país. En 
lugar de eso él decidió concentrarse en un caso, el de Cuauhtinchan, tratando 
de enlazarlo con los acontecimientos más amplios de ese tiempo. El estudio de 
caso es una buena muestra de la asombrosa variedad de las formas sociales y 
organizaciones políticas de la Mesoamérica prehispánica. Los recientes estu- 
dios de las regiones vecinas, tecali y tepexi por otros investigadores, usan 
un enfoque monográfico similar para llegar a la misma conclusión. Todos ellos 
muestran que las fáciles e infundadas generalizaciones previas acerca de las 
formas de organización sociales y políticas de la Mesoamérica tienden a ser 
obsoletas en la actualidad. En mi opinión, Reyes ha argijido convincentemente 
que en la actualidad necesitamos,estudios de casos más precisos en la investi- 
gación de Mesoamérica. Más tarde, el foco del interés seguramente cambiará y 
probablemente volveremos a otros tipos de generalizaciones basadas en otros 
tipos de evidencia concluyente. 

De lo que quisiera uno saber más es de la organización económica. Sin em- 
bargo, los documentos conocidos hasta ahora sencillamente no contienen la in- 
formación necesaria acerca de los primeros siglos de este estudio. A mediados 
del siglo XVI, según calculó Reyes, el 57.5% de la población de Cuauhtinchan 
eran terrazgueros dependientes de cuatro jefes. Puesto que había en total sie- 
te jefes gobernando en Cuauhtinchan en el tiempo justamente anterior a la Con- 
quista por los españoles, el porcentaje de los terrazgueros seguramente aumen- 
taría hasta incluir la gran mayoría de la población, que estaba absolutamente 
desprovista de tierras y condenada a la servidumbre. 

Veamos ahora brevemente algunos de Tos principales puntos que Reyes nos 
ofrece: primeramente analiza con exactitud la composición multiétnica de la 
gente del área de Cuauhtinchan. No obstante que el señorío de Cuauhtinchan 
constituía una unidad política, en el curso de los siglos comprendió un cierto 
número de elementos étnicos diferentes, cada uno de los cuales tenía una fun- 
ción social, política y económica precisamente determinada dentro de la unidad 
total. Reyes logró identificar estos elementos étnicos de acuerdo con sus an- 
tecedentes, composición y desarrollo de los siglos XII al XVI. Es fascinante 
observar cómo los diferentes elementos étnicos forman, por razones políticas, 
toda clase de alianzas internas y externas y ver cómo los aspectos fundamenta- 
les de la organización política cambian en el curso de los siglos. : 

Sabemos que los chichimecas llegan al área como tropas auxiliares de los 
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toltecas de Cholula; juntos someten a la población nativa local, los olmeca- 
xicalancas. Reyes describe a Tos acolchichimecas uexotzincas, que se estable- 
cieron en Tepeayacac (la Tepeaca contemporánea), los mixteco-popolocas, que 
provienen de Coaixtlahuaca, actualmente Oaxaca, los chimalpaneca, los colomo- 
chca, los calpulegue-chololteca y otros. Conocemos nuevos detalle acerca de 
algunas instituciones sociales básicas de estos grupos étnicos, esto es, el 
calpulli y el tecalli. 

El problema más dificil que Reyes tiene que resolver es el análisis de la 
organización social de los chichimecas al tiempo de su emigración hacia el 
sur. El autor argumenta que después de la conquista del área de Cuauhtinchan, 
junto con los toltecas de Cholula, se les dió a los jefes el derecho de hacer 
uso de la tierra conquistada y del pueblo sometido. Los chichimecas estable- 
cieron siete tecalli en el área, cada uno dominaba un amplio territorio y una 
población tributaria grande. Los más poderosos de ellos obtuvieron la mayor 
parte de ambas cosas. Reyes llama repetidamente la atención hacia las cambian- 
tes alianzas de los grupos étnicos. No es nada insólito en Cuauhtinchan el que 
un jefe popoloca llegue a ser jefe de un tecalli de los chichimecas. Cuando 
llegaron al área nuevas oleadas .de inmigrantes y surgieron rivalidades inter- 
nas el señorío de Cuauhtinchan fue fácil presa para los conquistadores aztecas 
en el siglo XV. Los aztecas (mexicas de Tenochtitlan) reorganizaron el poder 
político local e incluyeron Cuauhtinchan dentro de su imperio tributario. Des- 
pués de la conquista española del área, al principio del siglo XVI, continua- 
ron existiendo por un cierto tiempo muchos de los aspectos básicos de la orga- 
nización social y política. En tanto que los dominadores españoles pudieron 
hacer buen uso de la jerarquía política tradicional para su propio provecho 
político, continuaron haciéndolo. En algunos casos, los españoles fueron aun 
bien recibidos por los amos indígenas locales para combatir contra los aztecas 
opresores. Tan pronto como el sistema político español se establecía firmemen- 
te en el área, los españoles tendían a descartar a los miembros de las fami- 
Tias reinantes tradicionales. Algunos de ellos, sin embargo, pudieron conti- 
nuar desempeñando un papel importante en los asuntos de la comunidad durante 
toda la era colonial y hasta los siglos XIX y XX. 

Obviamente, hay muchos aspectos extremadamente fascinantes de la sociedad 
indígena mexicana en este excelente estudio que no pueden ser comentados en 
esta corta revisión. El nuevo libro de Reyes ciertamente merece tener una am- 
plia circulación entre todos los historiadores y antropólogos sociales que es- 
tán interesados en los indígenas mexicanos prehispánicos. No hay duda de que 
es una contribución fundamental a nuestro conocimiento del tiempo pasado de 
los indígenas mexicanos. 

; Dr. Klaus J. Jaecklin 
Mundus, German Studies, Vol. XIV, No. 4, 1978. 


Arturo Warman, ... Y venémos a contradecir. Los campesános de Morelos y el es- 
tado nacional, Centro de Investigaciones Superiores del INAH (Ediciones de la 
Casa Chata, núm. 2), 1976, México, 351 páginas. 


Rodolfo Stavenhagen et al., Capitalismo y campesinado en Méx<co, 


En años recientes se ha producido un flujo constante de libros, bajo los 
auspicios del Instituto Nacional de Antropología e Historia, que detallan las 
vicisitudes y contradicciones de la modernización de la agricultura mexicana. 
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Estos dos textos forman parte de ese esfuerzo y tratan sobre el desarrollo del 
capitalismo en el campo. México ha sido siempre un país paradójico, y como 
ilustran estos libros, esto es particularmente cierto en su sistema agrario. 
Como Arturo Warman anota, "El milagro mexicano se basa en el notable creci- 
miento agrícola: tan extraordinario que está a punto de destruir a sus creado- 
res" (p. 236). , 

El volumen editado por Rodolfo Stavenhagen es una colección de siete artí- 
culos, producto de diversos seminarios. El primero, del mismo Stavenhagen, es 
un ensayo introductorio que destaca convincentemente la naturaleza auto-con- 
tradictoria del proceso de penetración del capitalismo en la agricultura mexi- 
cana. El segundo ensayo, por Kirsten de Appendini y Vania Almeida, presenta un 
análisis de las diferencias regionales en los tipos de agricultura utilizando 
cifras censales. Desafortunadamente, los datos se analizan a un nivel tal que 
se debe ser sumamente cauto al inferir conclusiones acerca de la naturaleza 
específica de los nexos entre la agricultura capitalista y la campesina. Los 
demás ensayos reportan resultados de trabajos de campo realizados en diferen- 
tes comunidades. Son de calidad desigual: uno de ellos presenta conclusiones 
del análisis económico de una muestra de cinco (¡sic!) minifundios. En general, 
los artículos desilusionan. Pese a su riqueza en detalles, los autores. parecen 
a menudo luchar contra molinos de viento, y resulta difícil observar qué nue- 
vas introspecciones se derivan de leer estos capítulos. 

Un tema que no se trata detalladamente en el libro es el funcionamiento de las 
granjas capitalistas en el sector moderno, "dinámico" de la agricultura. El 
enfoque de Capitalismo y campesánado en México recae primordialmente sobre la 
penetración del capitalismo en el sector campesino de la economía. Hubiese si- 
do muy benéfico un estudio del funcionamiento real de la otra cara de la agri- 
cultura mexicana. 

No obstante, en tanto introducción breve y legible, este libro es recomen- 
dable. 

El libro de Arturo Warman comparte la misma preocupación del volumen que 
edita Stavenhagen, pero trata el tema de diferente manera. Warman nos presenta 
una historia muy completa del campesinado de la región oriental de Morelos. El 
panorama histórico es sorprendente, y el detalle, avasallador. El autor nos 
conduce desde la Colonia, a través del Porfiriato y la rebelión zapatista, 
hasta el presente. Enfoca particularmente la relación entre el campesinado y 
el estado, y presta especial atención a la manera en que los nuevos amos del 
poder estatal en el período posrevolucionario buscaron reintegrar al campesi- 
nado de Morelos a un sistema complejo de dominación económica y política. En 
una crónica muy completa se detalla minuciosamente la forma en que ello dio 
origen a los caciques y a una nueva burguesía agraria, y la consecuencia de 
esto, en términos de la continua pauperización del campesinado. 

Cualquier estudio histórico que ubique al campesinado en su contexto nacio- 
nal (y especialmente en relación al Estado) se hace acreedor a una bienvenida. 
Por añadidura, la elegancia y sensibilidad del estudio de Warman y la forma 
magistral con que maneja una gran cantidad de información detallada, hacen de 
éste un libro que merece ser leido ampliamente. 

lan Roxborugh 
Journal Institute of Latín American Síudies and London Sehool cf Economics. 
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NOTICIAS VARTAS 


Notícias dinectas de Los proyectos 


Programa de formación de etnohistoniadores (1) 


Crónica de una exposición en la capilla: 


El día 25 de mayo de 1979 a las 12 horas inauguramos la exposición del Ca- 
tálogo de glifos del Mapa de Cuauhtinchan No. 3, que duró 2 semanas, del 25 de 
mayo al 8 de junio, con la colaboración museográfica de la Dirección General 
de Culturas Populares-SEP. 

Las láminas que se expusieron son resultado del trabajo desarrollado en el 
taller de este proyecto, en el cual participaron también nauatlatos (hablantes 
en nauat1) y dibujantes. El taller se formó en enero de 1978, para empezar a 
trabajar en julio del mismo año, siguiendo la metodología elaborada en el es- 
tudio de los Lienzos de Chiepetlan, por el Dr. Joaquín Galarza, del Museo del 
Hombre de París. 

La idea original de la exposición surgió de los dibujantes que trabajan 
desde agosto de 1978 en el taller. Ellos consideraron que las láminas origina- 
les donde se aprecian los trazos de dibujos en tinta china negra y coloreados 
vivos de varias tonalidades son muy distintas de las líneas y colores que apa- 
recerán en las láminas de la publicación. Al principio, esta ¡dea de montar 
una exposición me parecía demasiado difícil para llevar a cabo, por falta de 
equipo para el montaje, pues tendríamos que tener el mayor cuidado posible pa- 
ra que las láminas preparadas para la publicación no se maltrataran. 

A pesar de estas dificultades reales, la idea me seducía, porque sería una 
nueva forma de difundir la metodología para estudiar científicamente la escri- 
tura tradicional indígena, y al mismo tiempo nos serviría como un ensayo para 
la publicación. Además, pensaba yo» quizá sería la única manera de exponer en 
el estado de trabajos originales las fichas a colores (que Tos dibujantes sa- 
caron del original y que nos sirvieron como material básico para el análisis 
del manuscrito) y el dibujo de la totalidad del "Mapa". También me urgía de- 
mostrar ante los demás investigadores del CIS, que la actividad de los dibu- 
jantes en este tipo de investigación, no se limita al trabajo técnico -sino 
que necesitan tener además la capacidad de observación, iniciativa y origina- 
lidad- para sacar adelante el plan que nos hemos propuesto entre Y. Galarza y 
yo, y consolidar el proyecto: "Estudio sobre la escritura tradicional indíge- 
na: Cuauhtinchan-Tepeaca-Tecamachalco-Huexotzinco”. Los dibujantes Se informa- 
ron que la DGCP podría colaborar directamente con nosotros y ayudarnos mate- 
rialmente, además de brindarnos su asesoría museográfica. 

Finalmente, el 29 de marzo consultamos al Dr. Guillermo Bonfil sobre la po- 
sibilidad de montar una exposición en la capilla, en el espacio abierto al la- 
do de la biblioteca del CIS-INAH. Como prometió apoyarnos, en seguida concer- 
tamos una cita con los museógrafos de la DGCP, para preguntarles acerca del 
aspecto técnico para la realización dentro de nuestras posibilidades. Fuimos 
desechando ideas imposibles, como cubrir las láminas con. vidrios para prote- 
gerlas, lo cual no estaba a nuestro alcance, y fuimos adoptando ideas que fun- 
cionarían bien de acuerdo con nuestro material; como, por ejemplo, utilizar 
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marcos de diferentes colores para resaltar la división temática de las láminas. 

Desde que se concretó la fecha de la inauguración, empezamos los preparati- 
vos: sacar la medida linear de los materiales para calcular la cantidad de 
mamparas que ¡bamos a necesitar, conseguir los papeles para fabricar los mar- 
cos y cortarlos, elegir los colores para que no se anularan entre ellos, pe- 
garles el papel nylon para proteger las láminas, envolver las fichas con Ega 
Pack para protegerlas, etc. 

El sábado 19 de mayo, los museógrafos de la DGCP, por su lado, empezaron a 
“pasear las mamparas" como dicen ellos, a limpiarlas y a pintarlas, con gran 
escándolo de los que trabajan en el coro y en la biblioteca. Finalmente, unos 
días antes de la inauguración, se colocaron en medio de la capilla, en forma 
de "H", para estructurar las galerías de la exposición. 

El día 23 de mayo, me habló el Dr. Galarza desde Chicago. Pensé que por te- 
lepatía le habían llegado las noticias; desgraciadamente, por motivos de la 
distancia, no pudo asistir y tuvo que limitarse a echarnos porras por teléfono. 

En la mañana, los etnohistoriadores se dedicaron a preparar las cédulas y 
las listas de claves de diagramas. 

Los dibujantes acabaron de elaborar el dibujo a línea de la totalidad del 
manuscrito, que esperamos aparezca publicado como desplegado. 

El día 24, en la mañana, se empezaron a montar las láminas en las mamparas, 
y resonaron los ruidos del martillo en toda la capilla. 

A las 10 de la noche, acabé de pegar las cédulas y claves de diagramas al 
pie de las láminas ya montadas. 

El día 25 llegué al CIS-INAH antes de la inauguración. Por fin logré reunir 
todos los manuscritos de los etnohistoriadores para el folder de los textos 
explicativos. Corregí las últimas equivocaciones en la colocación de láminas, 
y saqué fotocopias de las listas para repartir al público. Como último reto- 
que, los dibujantes hicieron las flechas para indicar la entrada. Con el car- 
tón hicimos el anuncio de firmas y sugerencias, y ayudé al museógrafo a buscar 
macetas bonitas para adornar. 

Ya pasadas las 12, empezó a entrar la gente en la capilla. Conforme iba 
transcurriendo el tiempo, aparte del Dr. Bonfil, los investigadores y el perso- 
nal administrativo del CIS, reconocí a los siguientes antropólogos, entre la 
asistencia: Leonel Durán, Noemí Castillo, Doris Heyden, Constanza Vega, Perla 
Valle, Alfredo Dumain, Eduardo Merlo, Linda Manzanilla, y muchos más. 

Poco después de haberse inaugurado la exposición, empezó a llover con gran 
fuerza, y se oscureció la capilla. Se colocaron lámparas en los barandales del 
coro para ¡luminarla, pero pronto se fue la luz, y nos quedamos en la oscuri- 
dad, con el vaso de vino en la mano, sin poder ver las láminas, hasta que otra 
vez salió el sol. i 

El día 31 de mayo, a las 12 horas, los siguientes participantes dimos una 
explicación colectiva de la exposición: J.M. Pérez Zevallos, A.M. Saloma. R. 
Ramos, P. Bonfil, L. de Gortari, J. Pedraza, L. Taboada y K. Yoneda. 

El público dejó opiniones y comentarios en el cuaderno de firmas del cual 
copiamos aquí algunas líneas: 


"Deseo obtengan el Códice No. 2, para bien de - 


la cultura nacional" 3 (Agueda F. de Anguiano) 
"¡Publiquen ya." (Eduardo Merlo) 
"Muy interesante y pronto la publicación" (Dumain) 


"Creo que este trabajo puede codificarse 
emplear computadora para jugar con los 
datos" (Noemí Castillo) 
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"...se logra percibir el árduo trabajo que 
significó la culminación de esta investi- 
gación” (Georgette José y Ro- 
peon, ae salia Velázquez) 
de pp (Agustín Martínez 
Castro -fotógrafo-) 
"Mis reconocimientos por el trabajo profundo 
del dibujo e investigación" (Ana Milagro Torres) 
"Felicitaciones para este grupo de investiga- 
dores por este maravilloso trabajo. El estu- 


dio plástico de los dibujantes parece correcto" (Cuauhtémoc Fernández) 
"Como siempre la metodología es pilar fundamen- ye 

tal de la investigación" /Firma ¡legible/ 

"Que siga el segundo (suerte)" (Enrique Hernández) 
"Que les presten los otros códices para que si- 

gan hacienda trabajos tan importantes" (Estela Nishizaki) 


"Que el equipo que ha trabajado tan árduamente 

busque las posibilidades para que la publica- 

ción se imprima en color, para bien de todos..." - (Francisco Dosamantes) 
"Yo por ser estudiante apenas de secundaria, : 

no podría opinar tan técnicamente como lo han 

hecho. Desde mi punto de vista, me parece al- 

go maravilloso, misterioso y grandioso" (Moisés Islas Ruiz) 


A Tos dibujantes, desde luego, lo que más les interesó fueron las opiniones 
de los pintores, ya que asistieron pintores y fotógrafos. Muchos de ellos hi- 
cieron comentarios muy interesantes. Así se confirmó que los estudios plásti- 
cos elaborados por los dibujantes eran acertados, y que las láminas reflejan 
su interés en la presentación artística: distribución de los glifos en las lá- 
minas, elaboración de claves, diagramas, etc. 

Algunas personas nos sugirieron oralmente exponer el trabajo en un local 
donde concurriera más gente, que estuviera abierto en los fines de semana; To 
cual creemos, por el momento, imposible de llevar a cabo, por el límite de 
tiempo para concluir el Catálogo. 

Creemos, sin embargo, que hemos logrado los objetivos que originalmente nos 
propusimos de demostrar la importancia de un trabajo colectivo y sistemático 
en nuestro campo de investigación. Pues para la calidad y la cantidad de in- 
formación extraída, el tiempo utilizado fue realmente corto; porque desde ju- 
Tio de 1978 a mayo de 1979 hemos dispuesto Únicamente de un día por semana pa- 
ra reunirnos en el taller. S 

Para concluir este informe, me gustaría aprovechar la oportunidad para 
agradecer a todas las personas, que no fueron pocas, su intervención en el 
montaje. 

19 de julio de 1979 


Lo 85 


Keiko Yaneda 
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Etnohístonia de Las plantas cultivadas y de Los séstemas agrícolas (1/2) 


Jesús Ruvalcaba asistió al curso de "Ecología tropical" que se llevó a cabo 
en Cárdenas, Tabasco, del 17 de junio al 17 de julío de 1979. El curso, a ni- 
vel de maestría, fue organizado por la Escuela Superior de Agricultura Tropi- 
cal y tuvo cupo para 20 personas solamente. En agosto Jesús asistirá al XLIII 
Congreso Internacional de Americanistas y presentará su ponencia AgX0eco- 
sistemas en México: pasado y presente en el simposio sobre agroecosistemas. 


Teresa Rojas R. fue invitada a participar en el Segundo seminario sobre 
análisis de los agroecosistemas, que se celebró en el Colegio de Postgraduados 
de Chapingo, México del 16 al 20 de julio. Presentó la ponencia Los s£stemas 
agrícolas prehispánicos: problemática y tipología. (También participaron en 
este Seminario los siguientes investigadores del CIS-INAH: Arturo Warman, con 
la ponencia La hacienda del siglo XIX: una unidad de manejo ternnitorntal; 
Frangois Lartigue, con la ponencia Desarollo forestal de Chihuahua; y el Dr. 
Guillermo Bonfil en la presentación del tema Conceptos y metodología). 

Teresa Rojas también fue invitada a participar en el simposio “El período 
de contacto en Mesoamérica", dentro del XLITI Congreso Internacional de Ameri- 
canistas que se llevará a cabo en Vancouver, Canadá, del 11 al 17 de agosto, 
en donde presentará la ponencia La tecnología instrumental en el momento del 
contacto con énfasis en La agrícola. 

En dicho simposio se presentará también la ponencia La utopía en Las ¿nter- 
pretaciones sociológicas de la sociedad prehispánica, de Luis Reyes García, 
actualmente Coordinador del Programa de formación profesional de etnolingúis- 
tas (XI). que será leída en su ausencia. : 


A continuación reproducimos un resumen de las ponencias de Luis Reyes y Te- 
resa Rojas: 


1) La utopía en Las interpretaciones sociológicas de La sociedad prehispánica 
Este tema es parte del trabajo de investigación que estoy desarrollando al- 
rededor del cafpuLeí, siguiendo dos trabajos de Pedro Carrasco. Uno de ellos 
es sobre los Padrones de Morelos, donde encontró que el término calpublí es 
aplicádo a diferentes niveles de segmentación territorial y que no se trata de 
una sociedad igualitaria; y el otro trabajo es sobre Chiautla, donde encontró 
que calpulli y taxilacalli son sinónimos y aquí de ningún modo puede soste- 
nerse que se trata de unidades de parientes. Si el calpuléé en estos dos con- 
textos, ambos del siglo XVI, no es igualitario y tampoco es un grupo de pa- 
rientes, surge la necesidad de analizar, por un lado, el uso de estos términos 
en contextos específicos, y por otro, rastrear de dónde surgió la idea de las 
corporaciones parentiles que poseen en común la. tierra. Y es en este segundo 
campo donde es necesario analizar las posiciones ideológicas de Zurita que es 
la piedra angular de las interpretaciones utópicas de la sociedad prehispáni- 
ca. Además, es necesario analizar el marco contemporáneo en que se usan estas 
interpretaciones utópicas para legitimar, por ejemplo, la política de "inte- 
gración" que el Estado practica con los pueblos indígenas actuales. 
¿ Luis Reyes 
CIS-INAH 


2) La tecnología ¿instrumental en el momento del contacto con Enfasís en La 
agricultura ¿ 
Dado que el concepto de tecnología generalmente se tiende a identificar con 
los instrumentos y con la "vía material", es necesario explorar el contenido 
concreto que esta categoría tecnológica tuvo en los diversos aspectos de la 
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vida social de la Mesoamérica del momento del contacto. En la mayoría de los 
estudios sobre las sociedades de la época, el uso de adjetivos (casi siempre 
en sentido negativo) ha sustituido y hasta inhibido la investigación sobre el 
tema. En esta ponencia se explora uno de los aspectos de la tecnología ins- 
trumental de mayor importancia en las sociedades del área: la tecnología agrí- 
cola. Se presenta una síntesis de los conocimientos sobre el tema que fue lo- 
grada utilizando fuentes del siglo XVI y datos etnográficos de tiempos diver- 
sos, 

Teresa Rojas R. 

CIS- INAH 


Publicación de fuentes para La historia social, política y 
económica de México (1/6) 


Con la creación del Programa de formación profesional de etnolingúistas 
(X1) en Pátzcuaro, Mich., el maestro Luis Reyes, jefe de proyecto, pasó a la 
coordinación de aquel programa, a partir de mayo; Gregorio Guerrero pasó a 
formar parte del grupo de estudiantes. Por otro lado, Keiko Yoneda pasó a par- 
tir de julio al proyecto Estudio de La escritura tradicional ¿ndigena. Zona: 
cual rdnabas TD epReo Leona O EEN (1/8) del programa de Etnohis- 

oria. 

Actualmente, el proyecto Publicación de fuentes está integrado por tres 
nauatlatos: Constantino Medina, Armando Valencia y Eustaquio Celestino. 


Estudio de La escritura tradicional indigena (1/8) 


A principios de julio se inició este nuevo proyecto colectivo, ya con titu- 
lo y número propios. Como antecedentes, cuenta con las asesorías de la publi- 
cación de la Histonia tolteca ohichímeca y de la tesis de K. Yoneda sobre los 
Mapas de Cuauhtinchan. En realidad, empezó académicamente en enero de 1978, 
con los cursos de iniciación a la "glifología" naua, abiertos al público, y el 
taller de Códices, dedicado principalmente a la "Formación de etnohistoriado- 
res". 

Es parte integrante del Programa de etnohistoria, en donde nació de las 
tres invitaciones sucesivas, que (a iniciativa de L. Reyes y T. Rojas y con el 
apoyo de G. Bonfil y A. Warman), recibí para venir de París a colaborar .con 
el CIS-INAH, dejando el Museo del Hombre durante un mes de invierno y dos ve- 
ranos consecutivos. Estas invitaciones (a los veinte años de residir en Fran- 
cia y de investigar, con un pequeño grupo de franceses de disciplinas diver- 
sas, el material "pictórico" de México, para tratar de encontrar el método 
científico de análisis de los elementos contenidos en los documentos tradicio- 
nales indígenas llamados por comodidad "Códices") fueron para mí las primeras 
de una institución científica mexicana, y me atrajeron por múltiples razones, 
de las cuales la más importante fue la de tener al fin la oportunidad de poder 
transmitir el fruto de los conocimientos adquiridos a un grupo de mexicanos, 
deseando que alguno de ellos prosiguiera estos estudios. Otra de las razones 
de mayor peso que me decidieron, fue la de contar con la presencia en el C1S- 
INAH de un grupo de nauatlatos de origen, investigadores de su propia lengua 
y dedicados al estudio y a la publicación de fuentes indígenas en nauatl. Este 
hecho me parece de una gran importancia para el país, ya que es el primer in-, 
tento de este tipo realizado en México desde el siglo XVI. Siempre había de- 
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seado la colaboración de algún investigador que pudiera pensar en nauatl y no 
solamente que conociera alguno o varios de los aspectos del idioma. Por ello, 
la presencia de estos compañeros en los cursos y en los talleres fue para mí 
motivo de gran satisfacción y estímulo. 

Desde el principio, la buena voluntad y el empeño, no sólo de los dirigen- 
tes de la institución y del programa, sino de los jóvenes etnohistoriadores, 
aunuciaban resultados positivos, que empezaron a concretizarse con la prepara- 
ción para la publicación en español -con la colaboración del AGN- de mis artí- 
culos publicados en francés. 

La llegada de dos jóvenes pintores aportó al trabajo colectivo un punto de 
vista que siempre falta a este tipo de investigación, y que es el estudio 
plástico, necesario para tratar de encontrar a través de él al £lacuilo de 
origen con sus conocimientos artísticos y su sensibilidad al servicio de una 
escritura sui-generis, que por su originalidad desafía aún las definiciones y 
los modelos establecidos hasta ahora. 

En la primera etapa, de enero de 1978 a junio de 1979, éramos más de diez 
personas: entre etnohistoriadores, nauatlatos, dibujantes y asesores. 

El plan de trabajo, que para. mi ya se perfilaba desde el conocimiento dela 
Historia folteca chíchimeca, los trabajos de L. Reyes, H. Martínez y de la 
Fundación Alemana, se fue afirmando con la tesis de K. Yoneda, y nos fue 1le- 
vando a la que debería ser nuestra zona: Cuauhtinchan-Tepeaca-Tecamachalco- 
Huexotzánco. De estudio, más que zona geográfica, su definición y nuestra pre- 
ferencia se reúnen en dos de sus calidades principales: la existencia de un 
conjunto coherente y único de documentos pictóricos y la convergencia de dos 
tradiciones: la naua y la mixteca. Aunque largo, sabemos que este camino nos 
Tlevará paso a paso de lo conocido para nosostros: Jas manifestaciones "pictó- 
ricas" nauas, hacia lo desconocido: los documentos mixtecos. 

El resultado del primer año es el Catálogo de gl£ifos del Mapa de Cuauhtin- 
chan No. 3, que se manifestó primero en una Jucida exposición organizado por 
los dibujantes y K. Yoneda (ver: Crónica de una exposición en la capilla) y 
que saldrá a la luz como una publicación colectiva. 

Todos los esfuerzos se unen en una actividad de conjunto en la que la par- 
ticipación a todos los niveles es una de las características esenciales. El 
trabajo "negro" se reparte entre todos los participantes, incluyendo desde 
luego a los dos coordinadores. 

La colaboración con otros proyectos ha sido en forma de asesorías y de tra- 
bajo, como el iniciado con Keiko sobre los Planos ¿ndigenas de La cíúudad de 
México (proyecto: Publicación de fuentes indígenas 1/6); con B. Torres en Pa- 
rís, sobre las plantas del Códice Mendocéno (proyecto: Historia de la agricul- 
tura en México 1/2); y con L.M. Mohar sobre el análisis y comparación glíficos 
de la dio de tributos y el Códice Mendocáno (proyecto: El tributo me- 
Xica 1/3). 

En la segunda etapa, de julio a septiembre de este año, seremos cuatro: 
Keiko y yo, y los dos dibujantes integrados oficialmente como técnicos e in- 
vestigadores del análisis plástico de los documentos. En este periodo y hasta 
el fin del año, terminaremos la preparación de los manuscritos e ilustraciones 
para la publicación del Cátalogo y la investigación de los Planos. 

A fines de agosto y principios de septiembre daremos una serie de pláticas 
en las que presentaremos los resultados de nuestra investigación colectiva y 
de las asesorías, que servirán de cursos de iniciación para dos nuevos inves- 
tigadores que se elegirán entre los asistentes. Entre enero y abril del año 
entrante esperamos contar con la colaboración de otro investigador. De estos 
nuevos elementos, uno será un nauatlato, el cual vendrá a completar el proyec- 
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to como lo habíamos deseado. 

Al mismo tiempo que el trabajo, progresa rápidamente la instalación mate- 
rial del equipo en el Coro de la capilla, en donde encontramos la luz y el es- 
pacio necesarios para nuestras actividades "glifológicas". 

Agradezco, para concluir, a todos y cada uno de los que han hecho posible 
que nuestros planes se realicen, y especialmente a K. Yoneda, cuya cooperación 
siempre activa, eficaz y optimista, permitió que estos esfuerzos cristalizaran 
en forma de proyecto, ya que la responsabilidad recae sobre ella durante el 
período en que tengo que regresar a mis obligaciones del Museo del Hombre y de 
la Sociedad de Americanistas en París. 

Joaquín Galarza 


Programa de Lingútstica (11) 


La mayoría del personal del Programa de Lingúística participó en una serie 
de cursos de preparación de los coordinadores del taller en Lingúística del 
nuevo Programa de formación profesional de etnolingúistas (XI) del CIS-INAH. 
Se terminó el primer ciclo de cúrsos en mayo; formaron parte del programa ma- 
terias en análisis lingúístico, lenguas de México, sociolingúística, redacción, 
antropología social y etnohistoria. Participaron en los últimos dos cursos 
personal de otros programas del CIS-INAH, en su mayoría del Programa de Etno- 
historia. El segundo ciclo de cursos empezó inmediatamente después, con las 
materias de análisis lingúístico, etnolingiística, etnohistoria, antropología 
social y redacción. Participó en el segundo ciclo el Dr. Marshall Durbin, pro- 
fesor de Washington University, de St. Louis, Missouri. 


Axel Ramírez integrante del proyecto Etnobotánica y etnociencia (11/2) es 
autor de una monografía publicada por el Instituto Mexicano para el Estudio de 
las Plantas Medicinales (IMEPLAM), número 111 de sus Monografías Científicas, 
e el título de Bébltografta comentada de La medicina tradictonal mex¿cana 

1900-1978). 


Agricultura y sociedad en el bajío (111/7) 


Los integrantes de este proyecto participaron en el Simposio sobre trabaja- 
dores migrantes en la Segunda Reunión de la Asociación CIBOLA que tuvo lugar 
en Brownsville, Texas del 22 al 24 de marzo de 1979. 

El simposio se generó desde el proyecto por el conjunto de problemas que 
trata actualmente y que se decidió llevar a discutir a dicho foro. 

La lista de temas y participantes es la siguiente: q 

El Mto. Juan Vicente Palerm, sobre "Agricultura y capitalismo en México"; 
El Mto. David Robichaux, "El significado de la articulación entre la agricul- 
tura y otros sectores económicos en una comunidad de la meseta central de Mé- 
xico: el caso de Axotla del Monte, Tlaxcala"; El Lic. José Ignacio Urquiola, 
"No son todos los que se van..."; el Mto. Tomás Martínez, "Efectos financieros 
de la migración al extranjero en un pueblo alteño de la zona oriente del esta- 
do de Jalisco"; la Lic. Laura González Martínez, "El impacto socioeconómico 
de la migración en México. El papel de la migración en la organización socio- 
económica de la unidad doméstica. Comparación de dos modelos: Bajío y Tlaxca- 
la"; Ana Margolis, "La utilización de la fuerza de trabajo femenina en la 
agricultura como efecto de la migración temporal (masculina)"; Humberto Gonzá- 
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lez, "Migraciones campesinas del sur de Jalisco"; el Dr. Gustavo del Castillo 
y la Lic. Elena Bilbao, "Efectos económicos y políticos de la migración en los 
Estados Unidos". En la reunión se acordó seguir en México la discusión y tra- 
tamiento de los principales problemas y líneas de investigación por trabajar. 


Juan Vicente Palerm, Jefe de este proyecto, por convenio con la UAM-Iztapa- 
lapa, participó en el 11 Seminario sobre Análisis de los agroecosistemas de 
México, celebrado del 16 al 20 de julio en el Colegio de Postgraduados de Cha- 
pingo, con la ponencia Evolución de la agricultura en una región mexicana: el 
Bajto. José Ignacio Urquiola, participante en el mismo proyecto, por convenio 
con la Universidad Iberoamericana, también asistió al Seminario en Chapingo. 


Los norteamertoanos en México (14/3) 


Francesca Luconi Moroni presentará su tesis de licenciatura el 20 de agosto 
de 1979 en la VIA con el título: Análisis de dos estudios de caso de La es- 
tructura religiosa de La colonia norteamericana residente en el Distrito Fede- 
ral: Union Evangelícal Church y La Lutheran Church 04 the Good Shepherd. Tanto 
ella como Claudia Burr ya terminaron su participación en el CIS-INAH. 


A Stella Quan y a Kathy Denman se les concedió una prórroga; a Stella para 
terminar de redactar su proyecto y a Kathy para escribir un cuaderno de traba- 
jo sobre Fuentes de datos estadísticos para el estudio de nornteamenicanos en 
México. 


El Dr. Michael Kenny se encuentra en México desde el 1” de junio. 


Carmen Icazuriaga se reincorporó al proyecto después de una licencia, para 
terminar su manuscrito. 


Mari Carmen Bueno dejó el proyecto en junio para trasladarse a Syracuse 
University donde cursará un programa de dos años de maestría en antropología 
urbana. 


El grupo alemán en México, séglo XIX [1U/4) 


Brígida von Mentz y Verena Radkau estuvieron en junio en Mazatlán, puerto 
que jugó un papel primordial (junto con Veracruz y Tampico) en el siglo XIX. 
Fue abastecedor de las regiones occidentales del país, sobre todo Sinaloa, So- 
nora, las dos Californias y parte de Chihuahua, Durango y Jalisco. 

Entre las grandes casas de importación y exportación de ese puerto destaca- 
ron las alemanas a las que se intentó rastrear tanto en el archivo municipal 
como en archivos particulares. El primero estaba, como era de esperarse, bas- 
tante desorganizado y el trabajo de localizar datos fue fatigoso y difícil; 
pero las autoridades mostraron interés y colaboraron mucho. Se les pudo con- 
vencer, también, de la importancia de una organización del archivo, sobre todo 
dada la riqueza del material y el peligro de su completo deterioro por las 
condiciones climatológicas. 

Entrevistas con particulares y con el cronista del puerto fueron también 
muy fructíferas y fue notorió cómo los alemanes que estuvieron ahí, sobre todo 
de 1830 a 1920 y carecen hoy en día de importancia, dejaron huellas en la ciu- 
dad (el kiosko del zócalo donado por una de las casas comerciales alemanas, la 
“Glorieta Germania", el "Paseo Claussen", etc.) y en la conciencia de sus ha- 
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bitantes, recordando muchos de los mazatlecos aún su presencia a través de 
historias, relatos de parientes y ascendentes que trabajaron con ellos, etc. 


Beatriz Scharrer terminó su tesis de licenciatura en antropología sobre "La 
hacienda El Mirador. Un emigrante alemán en el México del siglo XIX" que pre- 
senta en la UAM y Guillermo Turner está redactando la suya sobre "La ideología 
de la clase dominante y del grupo alemán en México, siglo XIX" para presentar- 
la en Historia de la Facultad de Filosofía y Letras de la UNAM. Las partes me- 
dulares de ambas tesis serán dos capítulos del manuscrito final del proyecto 
colectivo que en este momento se está redactando. 
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EVENTOS NACIONALES E INTERNACIONALES 


El propósito de esta sección es dar información sobre semina- 
rios, congresos, conferencias y demás eventos relacionados con 
la antropología que se realicen fuera del CIS-INAH, tanto en 
México como en el extranjero. 


Seminario permanente del COPIDER sobre acumulación, formación de clases 
sociales y sus perspectivas para Los ochentas 


Ursula Oswald, del programa de Estudios Campesinos del CIS-INAH, continúa 
colaborando en la organización de este seminario, que se viene efectuando des- 
de 1978. La Parte IV se ha dedicado a puntualizar la situación campesina y su 
dinámica. El primer tema, tratado en la sesión del 25 de mayo, y coordinado 
por Marielle Martínez y Teresa Rendón, Vlevó por título: Formas de explotación 
del trabajo campesino y su relación con determinadas pautas de acumulación. La 
quinta parte trató sobre Movilización, conflicto y política, efectuándose la 
primera sesión, Aspectos de método, el 27 de julio. La segunda sesión será el 
31 de agosto, sobre Instrumentos de La movilización campesina. Economía y po- 
Lítica en Las opciones orgánicas de Los campesános; la tercera, el 28 de sep- 
tiembre sobre Puuspectivas del conflicto en el campo: alianzas, objetávos 4n- 
tenmedios y estrategias en Las luchas campesenas . Todas las sesiones tienen 
lugar a las 16:00 horas en las fechas indicadas. 


agosto-septiembre, 1979 

La Casa Chata (CIS-INAH) 
Hidalgo y Matamoros, Tlalpan 
México 22, D.F. 

Tel. 573-2877 y 573-4318 


El modo de producción tributanio en Mesoamérica 


Simposio organizado por la Universidad de Yucatán bajo el siguiente temario 
(aún tentativo): ; 


1) El modo de producción tributario como categoría central en el 
discurso teórico 
5 Cuestiones metodológicas que plantea el manejo del concepto 
3) Aspectos generales del modo de producción tributario en 
Mesoamérica 
4) Expresiones regionales de la problemática 
a) El altiplano central 
b) El área maya z 
c) Otras áreas 


Las ponencias que se presenten se agruparán de acuerdo a la temática por Ta 
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Comisión Organizadora. Posteriormente se publicarán en Anatlé, Serie que edita 
la Escuela de Ciencias Antropológicas de la Universidad de Yucatán. Participa- 
rán con ponencia en este simposio los siguientes investigadores del CIS-INAH: 
Teresa Rojas, Carlos Paredes, Jesús Ruvalcaba, Ludka de Gortari, Juan Manuel 
Pérez, Ana María Saloma. 


noviembre 12-16, 1979 
Universidad de Yucatán 

Calle 76 * 455 LL (entre 41 y 43) 
Mérida, Yucatán 
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